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Eessdna

Eessdna

Kasutaja hinnang

L

Vaga austatud Klient,

Te otsustasite AMAZONEN-WERKE, H. DREYER GmbH & Co KG
laia tootevaliku seast Uihe meie kvaliteettoote kasuks. Taname Teid
usalduse eest.

Masina vastuvdtmisel kontrollige palun, kas transportimise kaigus on
tekkinud kahjustusi v6i kas mdni detail on puudu! Kontrollige
kohaletoodud masina ja tellitud erivarustuse komplektsust vastavalt
saatekirjale. Kahjud hivitatakse ainult kohese reklamatsiooni puhul!

Enne esmast kasutuselevdttu lugege ja arvestage seda
kasutusjuhendit, eelkdige ohutusndudeid. Parast hoolikat lugemist
voite hangitud uue masina omadusi taielikult kasutada.

Veenduge, et kdik masina kasutajad on enne masina kasutuselevéttu
kasutusjuhendi Iabi lugenud.

Kisimuste voi probleemide korral lugege palun kasutusjuhendit vdi
pdoérduge kohapealsesse esindusse.

Regulaarne hooldus ja digeaegne kuluvosade vdi kahjustatud osade
valjavahetamine pikendab Teie masina eluiga.

Vaga austatud Lugeja,

meie kasutusjuhendeid uuendatakse regulaarselt. Oma
parandusettepanekutega annate Te panuse kasutajasdbralikuma
kasutusjuhendi koostamiseks. Saatke palun oma ettepanekud
faksiga.

AMAZONEN-WERKE

H. DREYER GmbH & Co. KG
Postkast 51

D-49202 Hasbergen

Tel.: + 49 (0) 5405 50 1-0
Faks: + 49 (0) 5405 501-234

E-post: amazone@amazone.de
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N6éuanded kasutajale

1 Nouanded kasutajale

Peatiikk "N6uanded kasutajale” annab infot kasutusjuhendi
kasutamise kohta.

1.1 Dokumendi otstarve

See kasutusjuhend
o kirjeldab masina kasutamist ja hooldamist.

¢ annab téhtsaid juhiseid masina turvaliseks ja efektiivseks
kasutamiseks.

. on Uks masina komponente ja peab alati masina voi
veomasinaga kaasas olema.

e tuleb edaspidiseks kasutamiseks alles hoida!

1.2 Asukohaandmed kasutusjuhendis

Kdik suunaandmed selles kasutusjuhendis on alati séidusuunast
vaadatuna.

1.3 Kasutatud joonised

Tegevusjuhised ja reaktsioonid

Loendid

Asukohanumbrid joonistel

Kasutaja tehtavad toimingud on kujutatud nummerdatud
tegevusjuhistena. Jargige etteantud tegevusjuhiste jarjekorda.
Reaktsioon vastavale tegevusjuhisele on vajadusel kujutatud noolega.
Naide:

1. Tegevusjuhis 1
— Masina reaktsioon tegevusjuhisele 1

2. Tegevusjuhis 2

Loendid, mis ei vaja tapset jarjekorda, kujutatakse loetluspunktidena.
Naide:

. Punkt 1
. Punkt 2

Numbrid imarsulgudes viitavad positsioonide numbritele joonistel.
Esimene number viitab joonisele, teine number aga positsiooni
numbrile joonisel.

Naide (Joonis 3/6):
. Joon 3
° Asend 6
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Uldised ohutusnéuded

2 Uldised ohutusnduded

See peatilkk sisaldab olulisi ndudeid masina turvaliseks tooks.

2.1 Kohustused ja vastutus

Kasutusjuhendi ndudeid tuleb jargida

Omaniku kohustused

Kasutaja kohustused

Pdhiliste ohutusnduete ja ohutuseeskirjade tundmine ja taitmine on
masina turvalise ja hairevaba té6tamise eeldus.

Omanik kohustub tagama, et masinaga voi selle juures to6tavad
ainult need, kes

e  tunnevad pdhilisi ohutus- ja dnnetuste valtimise eeskirju.
. on labinud koolituse masinaga voi selle juures té6tamiseks.

. on lugenud kasutusjuhendit ja sellest ka aru saanud.

Omanik on kohustatud
. hoidma kdiki masina hoiatussilte loetavas seisundis.

e  kahjustatud hoiatussildid vélja vahetama.

Kdik, kes todtavad masinaga vdi selle juures, on kohustatud enne t66
alustamist

e  jargima pdhilisi té6ohutuse ja Bnnetuste arahoidmise eeskirju,

. labi lugema selle kasutusjuhendi peatiiki "Uldised
ohutusnduded" ning neid ndudeid jargima.

o labi lugema peatiki "Hoiatussildid ja teised margid masinal” (Ik
17) antud kasutusjuhendis ja tditma masina kasutamisel
hoiatussiltide ohutusjuhiseid.

e  Tekkivate kiisimustega p66rduge tootja poole.

10
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Ohud masinaga té6tamisel

Kohustused ja vastutus

Uldised ohutusnéuded

Masin on ehitatud, kasutades uusimat tehnoloogiat ja jargides
kehtivaid ohutuseeskirju. Sellest hoolimata v6ib masina kasutamisel
tekkida ohte ja kd&rvalisi mdjutusi

kasutaja v6i mdne kolmanda inimese tervisele ning elule,
masinale endale,

muudele varadele.

Kasutage masinat ainult

sihtotstarbel.

ohutustehniliselt korras seisundis.

Haired, mis vdivad ohustada ohutust, tuleb viivitamatult kdrvaldada.

Alati kehtivad meie "Uldised miiiigi- ja tarnetingimused". Need on
omanikule hiljemalt lepingu sdimimiseks teada. Kohustus- ja
vastutusnduded seoses inimvigastuste ja materiaalsete kahjudega ei
kehti juhul, kui need on tekkinud thel véi mitmel jargmistest
pdhjustest:

masina ebasihiparane kasutamine.

masina vale paigaldus, kasutuselevdtt, kasutamine ja
hooldamine.

masina kasutamine defektsete ohutusseadmetega voi valesti
paigaldatud vdi mittettotavate kaitse- ja ohutusseadmetega.

kasutusjuhendis olevate nduete mittejargimine kasutuselevétul,
té6tamisel ja hooldamisel.

omaalgatuslikud ehituslikud muudatused masina juures.
kuluvate masinaosade ebapiisav jalgimine.
masina juures valesti tehtud parandust66d.

Onnetusjuhtumid seoses v6drkehade ja kdrgemate j6ududega.

DMC BAGO0023.6 12.13
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2.2

L

Ohutussimbolite kujutamine

Ohutusnéuded on margistatud kolmnurkse siimboliga ja jargneva
marksdnaga. Marksbna (Oht, Hoiatus, Ettevaatust) kirjeldab
ahvardavat ohtu ja omab jargnevat tahendust:

OHT

tahistab suure riskiastmega vahetut ohtu, mis selle eiramisel
p6hjustab surma véi kdige raskemaid kehavigastusi (kehaosade
kaotus vdi pikaajaline t6dvdimetus).

Nende juhiste eiramisele jargneb surma vdi kdige raskemate
kehavigastustega |Idppev dnnetus.

HOIATUS

tahistab keskmise riskiastmega vdimalikku ohtu, mis selle
eiramisel v8ib pdhjustada surma voéi (kBige raskemaid)
kehavigastusi.

Nende juhiste eiramine vdib teatud tingimustel I6ppeda surma
vOi kdige raskemate kehavigastustega.

ETTEVAATUST

tahistab madala riskiastmega ohtu, mis selle eiramisel v8ib
pbhjustada kerge vdi keskmise raskusastmega kehavigastusi vi
materiaalset kahju.

S|\ B Pl P

TAHTIS

tahistab kohustust teatud kindlal viisil kditumiseks voi
tegevuseks masina nfuetekohasel kditamisel.

Nende nduete mittejargimine voib tekitada héireid masinas voi
Umbruses.

MARKUS
tahistab kasutusvihjed ja eriti kasulikku infot.

Need nduanded aitavad Teil masina kdiki funktsioone
optimaalselt kasutada.

12
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2.3 Organisatoorsed meetmed

Kaitaja peab kindlustama varustamise kaitsevahenditega vastavalt
kasutatava taimekaitsevahendi valmistaja andmetele, nt:

o kemikaalikindlad kindad,

o kemikaalikindel kombinesoon,
e  veekindlad jalatsid,

o naokaitse,

. hingamiskaitse,

. kaitseprillid,

. nahakaitsevahendid jms.

O

Kasutusjuhend
e tuleb séilitada alati masina kasutuspaigas!

. peab kasutajatele ja hoolduspersonalile alati kattesaadav olema!

Kontrollige regulaarselt kdiki ohutusseadmeid!

2.4 hutus- ja kaitseseadmed

Vigased ohutusseadmed

Enne masina kasutuselevottu peavad kdik ohutus- ja kaitseseadmed

olema digesti paigaldatud ja td6korras. K&iki ohutus- ja
kaitseseadmeid tuleb regulaarselt kontrollida.

Vigased vdi demonteeritud ohutus- ja kaitseseadmed vdivad
pdhjustada ohtlikke olukordi.

25 Mitteametlikud ohutusmeetmed

Lisaks kdigile ohutusnduetele selles kasutusjuhendis jargige ka koéiki
Uldkehtivaid ja riiklikke dnnetuste arahoidmise ja keskkonnakaitse
eeskirju.

Liigeldes avalikel tanavatel ja teedel jargige kehtivaid liikluseeskirju.

DMC BAGO0023.6 12.13
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L

2.6 Inimeste valjabpe

Masinaga vdi selle juures tohivad t66d teha ainult koolituse labinud ja
valjaBppe saanud inimesed. Tddtajate padevus masina kasitsemisel
ja hooldamisel tuleb selgelt kindlaks méaarata.

Alles dppimisfaasis olijad tohivad masinaga voi selle juures t66d teha
ainult kogenud juhendaja jarelevalve all.

Isikud Tooks Instrueeritud Erialase haridusega

Too6

spetsiaalselt kasutaja isikud
valjabppinud (spetsiaaltéokoda*)
isik

Laadimine/transport

X X X

Kasutuselevott

Seadistamine, varustuse
paigaldamine

Tootamine

Hooldamine

Veaotsing ja -k6rvaldamine

Korvaldamine

X - -

Legend:

X..lubatud --..ei ole lubatud

2 Tootaja, kes voib taita spetsiifilist Glesannet ja tohib seda teha

vastavalt kvalifitseeritud firma tlesandel.

2 padevaks loetakse selline tbotaja, keda on instrueeritud ja

vajadusel vélja dpetatud talle antavate llesannete ja ebadige
kaitumise korral esinevate vBimalike ohtude ning vajalike
kaitsevahendite ja kaitsemeetmete asjus.

¥ FEriala spetsiifikale vastava véljaBppega isikuid loetakse

erialapersonaliks (spetsialistid). Nad vdivad oma erialasest
valjaBppest ja asjaomaste reeglite tundmisest l&htuvalt hinnata
neile antavaid t6id ning avastada vdimalikke ohtusid.

Markus:

Erialase valjabppega samavaarne kvalifikatsioon vib olla
omandatud ka pikaajalise to6tamise kaigus vastaval erialal.

O

Masina korrashoiu- ja remonditdid, mis on tahistatud markusega
"Téokoda", on lubatud teha ainult eritdékojas. Eritookoja personalil on
masina hooldus- ja korrashoiutdé6de sihiparaseks ja turvaliseks
tegemiseks vajalikud teadmised ja spetsiaalsed abivahendid
(tdoriistad, tdste- ja toestusseadmed).

2.7 Ohutusmeetmed normaaltdos

Kasutage masinat ainult siis, kui k8ik ohutus- ja kaitseseadmed on
tookorras.

Kontrollige masina ohutus- ja kaitseseadmeid vahemalt kord péevas,
veendumaks, et neil ei ole valiselt néhtavaid kahjustusi ning et nad on
téokorras.

14
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2.8 Ohud jaakenergia tottu

Jalgige mehaanilise, hiidraulilise, pneumaatilise ja
elektrilise/elektroonilise jaakenergia esinemist masinal.

Toodpersonali juhendamisel vdtke kasutusele vastavad meetmed.
Detailsemad nBuanded leiate selle kasutusjuhendi vastavatest
peatuikkidest.

2.9 Hooldus ja korrashoid, vigade kérvaldamine

Ettenéhtud seadistus-, hooldus- ja korrashoiut6dd tuleb teha
digeaegselt.

Kinnitage surudhk- ja hiidraulikaseadmed nii, et neid ei oleks vdimalik
kogemata sisse liulitada.

Véljavahetamisel kinnitage suuremad koostud hoolikalt ja turvaliselt
tOsteseadmete kiilge.

Kontrollige lahtivdetud kruvikinnitusi tugeval alusel. Kontrollige parast
hooldust6dde Idpetamist ohutusseadmete funktsioneerimist.

2.10 Ehituslikud muudatused

llma AMAZONEN-WERKE loata ei tohi masina juures ette votta
mingisuguseid juurde- vdi Umberehitusi. Selle alla kéib ka kandvate
osade keevitamine.

K&ik juurde- v6i Umberehitused vajavad AMAZONEN-WERKE
kirjalikku luba. Kasutage ainult firma AMAZONEN-WERKE
heakskiidetud imberehitus- ja lisaosi. Nii séilitab masina kasutusluba
vastavalt riigisisestele ja rahvusvahelistele eeskirjadele oma
kehtivuse.

Kohaliku kasutusloaga séidukid v6i sdidukiga seotud seadmed ja
varustus, millel on kehtiv kasutusluba v6i luba tanavatel vastavalt
likluseeskirjadele liigelda, peavad olema loale vastavas seisukorras.

HOIATUS
Muljumis-, 18ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- v8i [66gioht

kandvate osade purunemisel!

P&himdtteliselt on keelatud
. raami vOi veermiku puurimine.
. olemasolevate aukude ulepuurimine raamis voi veermikus.

° kandvate osade keevitamine.
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2.10.1 Varu- ja kuluvosad ning abimaterjalid

Vahetage ebakorrektses seisukorras osad otsekohe vélja.

Kasutage Uksnes AMAZONE-varu- ja kuluvosi véi AMAZONEN-
WERKE heakskiidetud osi, sest vaid nii sailitab kasutusluba kohalike
ja rahvusvaheliste eeskirjade jargi oma kehtivuse. Kui kasutate moéne
muu tootja kuluv- ja varuosi, ei ole garanteeritud, et need on
valmistatud vastavalt ohutus- ja vBimsusnduetele.

AMAZONEN-WERKE ei kanna vastutust kahjustuste eest, mille on
pdhjustanud heakskiitmata kuluv- ja varuosade kasutamine.

2.11 Puhastamine ja jaatmekaitlus

Kasutatud materjale ja aineid tuleb kéaidelda ja kérvaldada
nduetekohaselt, eelkdige

e tOotades maardesisteemide ja -seadmetega ning
. lahustitega puhastamisel.

2.12 Kasutaja to6koht

Masinat tohib juhtida ainult tiks inimene traktori juhiistmelt.
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2.13 Hoiatussildid ja muud margid masinal

O

Hoidke masina hoiatussildid alati puhtana ja loetavas seisukorras!
Mitteloetavad hoiatussildid tuleb valja vahetada. Hoiatussilte saab
tellida midjalt vastavalt tellimisnumbrile (nt MD 075).

Hoiatussildid - ehitus

Ohusildid - seletused

Hoiatussildid margistavad masina ohutsoone ja hoiatavad vdimalike
ohtude eest. Neis ohutsoonides v8ib oht tekkida ootamatult vdi on
seal pidavalt.

Ohusilt koosneb 2 véljast:

. % L
o7
STOP

LMD 075 )

vali 1
kujutab piltliku ohukirjeldust, mida Uimbritseb kolmnurkne turvasiimbol.
vali 2

kujutab piltlikke nduandeid ohu véltimiseks.

Tulbas Tellimisnumber ja seletus antakse kdrvaloleva hoiatussildi
kirjeldus. Hoiatussiltide kirjeldus on alati sama ja antud sellises
jarjekorras:

1. Ohu kirjeldus.

Naiteks: Ldikamise vai killjest 1dikamise oht!
2. Ohu véltimise juhiste mittejargimise tagajarjed.

Naiteks: Vaib tekitada sérmede vdi kéte raskeid vigastusi.
3. N6uanne ohu véltimiseks.

Naiteks: puudutage masinaosa alles siis, kui see on taielikult
seiskunud.

DMC BAGO0023.6 12.13
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2.13.1 Hoiatussiltide ja teiste markide asukohad

Hoiatussilt

Jargmine joonis naitab hoiatussiltide paigutust masinal.

MD 101 MD 095

Joonis 1

515

rF }

Joonis 2
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Joonis 3

Joonis 4

DMC BAGO0023.6 12.13

19



Uldised ohutusnduded
Tellimisnumber ja seletus

MD 077

Oht kéte sissetdmbamise v6i kaasahaaramise
tdéttu, mida p&hjustavad ligip&dasetavad,
liilkuvad to6protsessis osalevad detailid!

See oht vdib p&hjustada kdige raskemaid
vigastusi koos v8imaliku surmaga.

Arge kunagi viige kasi ohtlikku kohta

. kuni traktori mootor t66tab thendatud
kardaanvalli / hiidraulika- /
elektroonikaseadme korral.

e  vBi maapinnal tdétav ajam liigub

MD 078

Sérmede vOi kae muljumisoht liikuvate,
ligipadasetavate masinaosade tdttu!

Sellega vdivad kaasneda sdrmede voi kée kBige
raskemad vigastused ja isegi kehaosade
kaotamine.

Arge kunagi haarake ohtlikust kohast kinni, kui
traktori mootor td6tab sisselilitatud kardaanvélli /
hidraulikaststeemi / elektrislisteemiga.

MD 080

Kogu keha muljumisoht, mida pdhjustab
viibimine tiisli pédrdetsoonis masina ja
killgehaagitud masina vahel!

Miurgised aurud vdivad pdhjustada kbige
raskemaid tervisekahjustusi ja isegi surma.

e  Viibimine traktori ja masina vahelises
ohutsoonis on keelatud, kui traktori mootor
tootab ja traktor ei ole ootamatu veeremise
vastu kindlustatud.

. Juhtige alati inimesed traktori ja masina
vahelisest ohutsoonist vélja, kui traktori
mootor tootab ja traktor ei ole ootamatu
veeremise vastu kindlustatud.

MD 082

Inimeste kukkumisoht astmetelt ja
platvormidelt masinal kaasas@itmisel!

See pdhjustada kdige raskemaid kogu keha
vigastusi ja isegi surma.

Inimeste kaasas6itmine masinal ja/vdi to0tava
masina peale ronimine on keelatud. See keeld
kehtib ka astmete vi platvormidega masinate
kohta.

Jalgige, et masinal ei sdidaks kaasa inimesi.

Hoiatussilt

LMD 082

20
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MD 084

Kogu keha muljumisoht, mida pdhjustab
viibimine masina allalastavate osade
p6ordetsoonis!

Miirgised aurud vdivad p&hjustada kdige
raskemaid tervisekahjustusi ja isegi surma.

. Inimeste viibimine masina allalastavate
osade podrdetsoonis on keelatud.

. Enne, kui masina alla lasete, juhtige
inimesed masina allalastavate osade
pdordetsoonist valja.

MD 086

Kogu keha muljumise oht, mida p&hjustab
vajalik viibimine masina llestdstetud, fiksee-
rimata osade all!

See oht vdib pdhjustada kdige raskemaid vi-
gastusi koos vdimaliku surmajuhtumiga.

Enne kui Te sisenete masina llestdstetud osade
all asuvasse ohutsooni, fikseerige masina
Ulestdstetud osad nende ettekavatsematu alla-
langemise vastu.

Kasutage selleks mehaanilist tugiseadist voi
hidraulilist blokeerimisseadist.

MD 089

Kogu keha muljumisoht, mida p&hjustab
viibimine rippuva koorma v8i masina
Ulestdstetud osade all!

Miurgised aurud vdivad p&hjustada kdige
raskemaid tervisekahjustusi ja isegi surma.

. Inimeste viibimine rippuva koorma vaéi
masina Ulestdstetud osade all on keelatud.

. Hoiduge rippuvatest koormatest v6i masina
UlestBstetud osadest piisavalt ohutule
kaugusele.

. Hoolitsege, et inimesed hoiduvad
rippuvatest koormatest v8i masina
UlestBstetud osadest piisavalt ohutusse
kaugusse.

MD 095

Lugege enne masinaga t60 alustamist
kasutusjuhendit ja ohutusndudeid!

Uldised ohutusnéuded

—MD 089

—MD 095
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MD 096

Ebatihedate hudraulikatorude p6&hjustatav
oht kdrge réhu all valjuva hidraulikadli tdttu.

Kdrge réhu all valjuva hidraulikadli tungimine
labi naha kehasse vdib pdhjustada kéige
raskemaid vigastusi ja isegi surma.

o  Arge kunagi ritage sulgeda ebatihedaid
hidraulikavoolikuid kée voi s6rmedega.

o Enne, kui alustate hiidraulikavoolikutel
hooldus- vdi remonditéid, lugege labi selles
kasutusjuhendis olevad markused ja jargige
neid.

. Hudraulikadli tekitatud vigastuste korral
podrduge kohe arsti poole.

MD 101

See piktogramm tahistab tdsteseadeldise
(tungraua) kinnituskohti masina tlestdstmisel.

MD 102

Oht masinaga to6tamisel, nt paigaldamisel,
seadistamisel, rikete kdrvaldamisel,
puhastamisel, hooldamisel ja remontimisel
traktori ja masina kogemata kaivitamise ja
veeremahakkamise t&ttu.

Elektrilook vdi pdletus vdib pdhjustada kdige
raskemaid vigastusi ja isegi surma.

° Kindlustage traktor ja masin enne
igasuguste to66de alustamist kogemata
kaivitamise ja veeremahakkamise vastu.

° Lugege labi ja jargige olenevalt to6st
kasutusjuhendi vastavas peattikis antud
juhiseid.

MD 114

See piktogramm téhistab maarimiskohta.

SIS

- MD101

MD114

0 &3

22
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MD 115

Hudraulikastisteemi maksimaalne t66réhk on
200 baari.

MD139

Poltliite pingutusmoment on 450 Nm.

MD 174

Oht masina kogemata liilkumahakkamise
tottu!

Pdhjustab raskeid kehavigastusi, mis véivad
I6ppeda isegi surmaga.

Kindlustage masin enne traktori kiljest
lahtihaakimist kogemata liikumahakkamise
vastu! Kasutage traktori seisupidurit ja/voi
tokiskinga(i).

Uldised ohutusnéuded

=L

O

max.
200 bar

— MD115

/" 450 Nm

912410

A
>

MD1?4—J
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2.14

2.15

Ohud ohutusnduete mittejargimise korral

Turvaline t66

Ohutusnduete mittejargimine

vdib saada ohtlikuks nii inimestele kui ka keskkonnale ja

masinale endale.

vdib vélistada igasugused kahjude korvamised.

Tapsemalt v8ib ohutusnBuete mittejargimine kaasa tuua allpool
loetletud ohtusid.

Inimeste ohustamine ebaturvalistes téopiirkondades.

Masina tahtsate funktsioonide Ulesttlemine.

Ettenahtud hoolddus- ja korrashoiumeetodid ei toimi.
Inimeste ohustamine keemiliste ja mehaaniliste m&jude téttu.

Keskkonna ohustamine hiidraulikadli lekete tottu.

Lisaks selle kasutusjuhendi ohutusnduetele tuleb jargida ka
siseriiklikke ja tldkehtivaid tédohutus- ja dnnetuste arahoidmise
eeskirju.

Jargige ohtude valtimiseks hoiatussiltidel olevaid juhiseid.

Pidage avalikel tdnavatel ja teedel liigeldes kinni kehtivatest
likluseeskirjadest.

24
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2.16 Ohutusnduded kasutajale

A

HOIATUS

Muljumis-, 18ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja I66gioht
liiklus- ja té6turvanBuete ebapiisava taitmise tdttu!

Veenduge enne iga téokorda, et masin ja traktori vastavad liiklus- ja
tooturvanduetele!

2.16.1 Uldised ohutus- ja dnnetuste drahoidmise néuded

Masina kilge- ja lahtihaakimine

Jargige lisaks nendele nduetele ka tldkehtivaid riiklikke ohutus-
ja dnnetuste arahoidmise eeskirju!

Masinale paigutatud hoiatussildid ja muud mérgistused annavad
téhtsaid nduandeid ohutuks t66ks masinaga. Nende nduannete
jargimine on Teie enda turvalisuse huvides!

Kontrollige enne masina kaivitamist ja kasutuselevdttu
lahiimbrust (lapsed)! Veenduge, et néhtavus on piisav!

Kaasas0itmine ja transport masinate peal on keelatud!

Korrigeerige oma sdidustiili nii, et Te igal ajal kindlalt kontrollite
traktorit ja paigaldatud vdi killgehaagitud masinat.

Arvestage sealjuures oma isiklikke v8imeid, tee-, liiklus-,
nahtavus- ja ilmastikuolusid, traktori sdiduomadusi ning
paigaldatud voi killgehaagitud masina mdju.

Haakige ja transportige masinat ainult sobivate traktoritega.

Masina Uhendamisel traktori kolmepunktihtdraulikaga tuleb
tingimata arvestada traktori ja masina kategooriatega!

Uhendage masin vastavalt eeskirjadele selleks méeldud
seadmete kulge!

Masina kulgehaakimisel traktori esi- ja/vdi tagaosa
haakeseadme kiilge ei tohi letada

o traktori lubatud kogukaalu
o traktori lubatud teljekoormust
o traktori rehvide lubatud kandevdimet

Kindlustage masina ja traktor ootamatu liikumahakkamise eest
enne, kui masina lahti véi killge haagite!

Kui traktor s6idab masina juurde, on inimeste viibimine traktori ja
haagitava masina vahel keelatud!

Kohal olevad abilised tohivad viibida sdiduki k&rval ainult
ndustajana. SGidukite vahele tohib minna alles parast sdiduki
seiskumist.

Enne, kui masina traktori kolmepunktihtdraulika kilge haagite voi
traktori kolmepunktihiidraulika kiljest eemaldate, kinnitage juhtkang
sellisesse asendisse, et kogemata likumine oleks valistatud!

Masina kilge- v6i lahtihaakimisel asetage toestusseadmed (kui
need on ette nahtud) vastavasse asendisse (seisuohutus)!

Toestusseadmete kasutamisel vigastusoht Iémastamise voi
I6ikamise tottu!

Olge masina lahti- vai killgehaakimisel traktoril vdi selle juures
eriti ettevaatlik! Traktori ja masina vahel esineb thenduspunkti
juures I6mastus- ja I6ikeoht!
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Masina kasutamine

L

Kolmepunktihtidraulika ltlitamisel on inimeste viibimine traktori ja
masina vahel keelatud!

Uhendatud toitetorud

o  peavad kergesti ilma pinge, murdumise vdi hddrdumiseta
jarele andma kaikidele liikumistele kurvides s@itmisel.

0 ei tohi hddruda vastu voorkehi.

Kiirihenduste paéastikun6orid peavad alati vabalt rippuma ega
tohi madalas asendis ise tddle rakenduda!

Jatke lahtihaagitud masin seisma alati toestatult!

Tutvuge enne t66 alustamist kBigi masina seadmete ja
juhtelementide ning nende funktsioonidega. Parast t66
alustamist on selleks juba liiga hilja!

Kandke liibuvaid riideid! Avarad réivad suurendavad
mootorivdllide kilge haardumise vdi keerdumise riski!

Kasutage masinat ainult siis, kui kdik kaitseseadeldised on
paigaldatud ja kaitseasendis!

Arvestage haagitud/kilgeehitatud masina maksimaalset
koormust ning traktori lubatud telje- ja tugikoormust! Vajadusel
sO@itke ainult osaliselt téidetud koormaanumaga.

Inimeste viibimine masina téopiirkonnas on keelatud.
Inimeste viibimine masina poo6rde- ja liikumisalas on keelatud.

Kdrvalise jduga tbotavate masinadetailide (nt hidraulika)
Umbruses on Idmastus- ja lIdiketsoonid!

Kdrvalise jduga tbotavaid masinadetaile tohib kasutada ainult
siis, kui inimesed on masinast piisavalt ohutus kauguses!

Enne, kui lahkute traktorilt, kindlustage traktor kogemata
kaivitamise ja veeremise vastu.

Selleks
o laske masin maapinnale

o tdmmake seisupidur peale
o lulitage traktori mootor vélja

o eemaldage sultevoti.
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Masina transportimisel

Uldised ohutusnéuded

Jargige avalikel teede kasutamisel kohalikke kehtivaid
likluseeskirju!

Kontrollige enne transpordisdite

o toitetetorude nduetekohast kinnitust

o  valgustussseadet vigastuste suhtes, selle tookorras olekut
ja puhtust

o  piduri- ja hiidraulikasisteemi nahtavate vigade suhtes
o  kas seisupidur on téielikult vabastatud
o  pidurististeemi téokorras olekut

Veenduge, et traktoril on alati piisav juhitavus ja pidurdusvdime!

Traktorile kilgeehitatud v6i -haagitud masinad, esi- ja
tagaraskused mdjutavad traktori siduomadusi ning juhitavust ja
pidurdusvdimet.

Kasutage vajadusel esiraskusi!

Piisava juhitavuse tagamiseks peab traktori esisild olema alati
koormatud vahemalt 20% ulatuses traktori tihikaalust.

Kinnitage esi- ja tagaraskused alati eeskirjade kohaselt
ettendhtud kinnituspunktide kilge!

Pidage silmas haagitud/kulgeehitatud masina maksimaalset
té6koormat ning traktori lubatud telje- ja tugikoormust!

Traktor peab tagama ettenahtud pidurdustakistuse kogu
koormatud rongi (traktor pluss kilgehaagitud/ehitatud masin)
jaoks!

Kontrollige enne sdidu alustamist pidureid!

Jalgige kulgeehitatud voi -haagitud masinaga kurvides liigeldes
masina ulatusi ja inertsi!

Veenduge enne transportimist masina kinnitamisel traktori
kolmepunktihtidraulika vdi alumiste haagisekonksude kiilge, et
traktori alumised haagisekonksud oleksid kiilgedelt piisavalt
toestatud!

Viige enne transportimist kdik masina osad transpordiasendisse!

Kinnitage enne transportimist ohtlike asendimuutuste valtimiseks
koik likuvad masinaosad transpordiasendisse. Kasutage
ettenahtud transpordikinnitusi!

Kinnitage enne transportimist kolmepunktihiidraulika juhtkangid,
et need ei saaks kilgehaagitud vdi -ehitatud masinat kogemata
Ules vdi alla liigutada!

Veenduge enne transportimist, et masina transpordivarustus, nt
valgustus, hoiatusseadeldised ja kaitseseadeldised on digesti
paigaldatud!

Kontrollige enne transpordisdite visuaalse vaatluse teel, kas
Ulemiste ja alumiste hoobade poldid on kindlustatud splindiga
nende ootamatu lahtituleku vastu.

Valige s@idukiirus vastavalt tingimustele!
Enne méest alla s6itmist lulitage mootor madalamale kéigule!

Lulitage rataste Uksikpidurdus enne transportimist taielikult vélja
(blokeerige pedaalid)!

DMC BAGO0023.6 12.13
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Uldised ohutusnéuded

2.16.2 Hiudraulikaseadmestik

. Hudraulikaseadmestik on suure surve all!
e  Jélgige, et hudraulikajuhtmed oleksid korrektselt tihendatud!

e  Veenduge hiidraulikavoolikute tihendamisel, et
hudraulikasiisteemid on nii traktoril kui ka masinal survestamata!

. Liikuvate osade, mille tilesandeks on traktoril hiidrauliliste voi
elektriliste p6orde-, kallutus- ja nihutusoperatsioonide
sooritamine, blokeerimine traktoril on keelatud. Kui vabastate
vastava juhthoova, peab vastav liikumine automaatselt
seiskuma. See ei kehti selliste liikumiste voi seadeldiste kohta,
mis

toimuvad pidevalt voi
reguleeritakse automaatselt voi

asuvad tédnu oma funktsioonile ujuvas vdi survestatud
asendis

. Enne t66 alustamist hiidraulikaseadmestike juures
laske masin maapinnale

eemaldage hidraulikaseadmetest réhk
lulitage traktori mootor vélja

tdbmmake seisupidur peale

o tdmmake suutevéti valja

) Laske asjatundjalk véhemalt kord aastas hidraulikavoolikuid
kontrollida, et need oleksid tookindlad!

o O ©

o Kahjustuste vdi vananemise korral vahetage hidraulikavoolikud
vélja! Kasutage ainult AMAZONE originaal-hudraulikavoolikuid!

. Hudraulikavoolikute kasutusaeg ei tohiks tletada kuut aastat, sh
ka kuni kaheaastane ladustusperiood. Isegi eeskirjadele vastava
ladustamise ja otstarbekohase kasutamise korral vananevad
voolikud ja voolikuiihendused loomulikult, seetdttu on ka
kasutus- ja ladustusaeg piiratud. Kasutusaja v8ib maaratleda
kogemustest saadud andmetele tuginedes ja eelkdige ka
ohupotentsiaali arvestades. Termoplastist voolikute ja
voolikutihenduste puhul véivad mdddupuuks olla teised
standardvaartused.

e Arge kunagi Uritage sulgeda ebatihedaid hiidraulikavoolikuid kae
vOi sérmede abil.
Véaga kdrge réhu all olev vedelik (hiidraulikadli) v6ib tungida labi
naha kehasse ja tekitada raskeid vigastusi.
Hudraulikadli tekitatud vigastuste korral péérduge kohe arsti
poole! Infektsioonioht.

e  Suure infektsiooniohu t6ttu kasutage lekete otsingul sobivaid
abivahendeid!
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2.16.3 Elektrisisteem

2.16.4 Rippseadmed

Uldised ohutusnéuded

Todotades elektriseadmetega eemaldage alati akult klemmid
(miinusklemm)!

Kasutage ainult ettenahtud kaitsmeid. Liiga vimsate kaitsmete
kasutamisel havinevad elektriseadmed - tulekahjuoht!

Jalgige, et aku Uhendatakse digesti - kBigepealt plussklemm ja
siis miinusklemm! Klemmide eemaldamisel vbtke kdigepealt lahti
miinusklemm ja seejérel plussklemm!

Katke aku plussklemm alati ettendhtud kattega. Liihise puhul
tekib plahvatusoht!

Plahvatusoht! Hoiduge raadioside ja leekide kasutamisest aku
laheduses!

Masinat on vdimalik varustada elektrooniliste komponentide ja
s6lmedega, mille t66 vdib elektromagnetilise kiirguse labi teisi
seadmeid mdjutada. Sellised mdjud vbivad ohustada inimesi
juhul, kui ei jargita jargmisi ohutusndudeid.

o  Kui masinale paigaldatakse tagantjarele elektrilisi seadmeid
jalvbi komponente, mis on tihendatud pardavérku, peab
kasutaja omal vastutusel kontrollima, et paigaldatud
seadmed ei pdhjusta haireid sbiduki elektroonikas voi
muudes komponentides.

o Jalgige, et tagantjarele paigaldatud elektrilised ja
elektroonilised sdlmed vastaksid kehtivale
elektromagnetilise thilduvuse direktiivile 2004/108/EMU ja
et need oleksid varustatud CE tunnusmargiga.

Jélgige traktori haakeseadeldise ja masina veoseadeldise
omavahel lubatud kombineerimisv@imalusi!

Haakige ainult lubatud séidukite (traktor ja kiilgehaagitud masin)
kombinatsioone.

Jalgige Uheteljeliste masinate puhul traktori lubatud tugikoormust
haakeseadmel!

Veenduge, et traktoril on alati piisav juhitavus ja pidurdusvdime!

Traktori kiilge haagitud voi riputatud masinad md&jutavad traktori
sGiduomadusi ning juhtimis- ja pidurdusvdimet, eelkdige
Uheteljelised masinad, mis toetuvad traktorile!

Tugikoormusega kuulpeapesadega tiislite korral on kérguse
reguleerimine lubatud ainult eritdokojas!
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2.16.5 Piduriststeem

Surubhkpidurisiisteem

L

Pidurististeemi seadistus- ja remondit6id on lubatud teha ainult
spetsiaaltdokojas voi tunnustatud piduritddkojas!

Laske pidurististeemi korrapéaraselt péhjalikult kontrollida!

Peatage traktor kdikide pidurisiisteemi funktsioneerimishairete
korral otsekohe. Laske haire viivitamatult k6rvaldada.

Paigutage masin enne t66de alustamist piduristiisteemi juures
kindlale kohale ning kindlustage ootamatu allalaskumise ja
likumise vastu (t6kiskingad).

Olge keevitus-, 16ike- ja puurimistdddel piduritorude laheduses
eriti ettevaatlik!

Tehke parast kdiki pidurisiisteemi seadistus- ja remonditdid
pidurdusproov.

Puhastage enne masina kilgehaakimist toite- ja piduritoru
Uhendusotsikute rdngastihendid v8imalikust mustusest!

Te vdite kilgehaagitud masinaga liikuma hakata alles siis, kui
traktori manomeeter naitab 5,0 baari!

Laske dhuballoonist iga paev vesi véljal
Sulgege enne ilma masinata séitmist traktori ihendusotsikud!

Riputage masina toite- ja piduritoru ettenéhtud tihjade
Uhendusotsikute kiilge!

Kasutage pidurivedeliku lisamisel v6i vahetamisel ainult
ettenahtud pidurivedelikku. Jargige pidurivedeliku vahetamisel
vastavaid eeskirju!

Te ei tohi kindlaksmaaratud seadistusi muuta!

Vahetage 6huballoon valja, kui

o  Ohuballooni on vdimalik kinnituslintide vahel liigutada
o  Ohuballoon on vigastatud

o  OGhuballooni tiidbisilt on roostes, lahti véi puudub.

Ekspordimasinate hiudrauliline pidurisiisteem

Hudraulilised pidurististeemid ei ole Saksamaal lubatud!

Kasutage pidurivedeliku lisamisel v6i vahetamisel ainult
ettenahtud pidurivedelikku. Jargige hudraulikadli vahetamisel
vastavaid eeskirju!
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2.16.6 Rehvid

2.16.7 Kiulvikuga téotamine

Uldised ohutusnéuded

Laske rehvide ja rataste remondit66d teha ainult sobivaid
montaazitdoriistu kasutavail spetsialistidel!

Kontrollige regulaarselt 6hurdhku!

Jalgige ettenahtud 6hurdhku! Liiga suure 6hurdhuga rehvidel
esineb 16hkemisoht!

Paigutage masin enne rehvitbdde alustamist kindlalt kohale ning
kindlustage ootamatu allalaskmise ja liikumise vastu (seisupidur,
tokiskingad).

Keerake koéik kinnituspoldid ja mutrid kinni ja pingutage vastavalt
AMAZONEN-WERKE etteantud andmetele!

Jélgige seemnevilja punkri lubatud taitekogust (seemnevilja
punkri maht)!

Kasutage redelit ja platvormi ainult seemnevilja punkri
taitmiseks!

Masinal kaasasoitmine t66 ajal on keelatud!

Jalgige proovikulvil pdorlevate ja vinkuvate masinaosade t6ttu
tekkivad ohutsoone!

Eemaldage enne transportimist s8idujoone markimisseadme
rajakettad!

Arge asetage seemnevilja punkrisse esemeid!

Lukustage marklid enne transportimist (konstruktsioonist
olenevalt) transpordiasendisse!

2.16.8 Hooldamine, remont ja puhastamine

Tehke hooldus-, remondi ja puhastustdid pdhimdtteliselt ainult
siis, kui

o  mootor on valja lulitatud

o traktorimootor on seiskunud

o  suutevoti on eemaldatud

o  masinapistik on pardaarvutist eemaldatud

Kontrollige mutreid ja kruvisid regulaarselt, vajadusel pingutage
need Ule!

Enne puhastus-, hooldus- ja korrashoiutddde alustamist
fikseeriga tdstetud masin v6i masinaosad nii, et need ei saaks
kogemata alla liikuda!

Teradega tooriistade valjavahetamisel kasutage selleks mdeldud
kindaid ja todriista!
Kaidelge dlisid, maardeid ja filtreid nduetekohaselt!

Eemaldage enne traktori vdi lisatud masina juures keevitustddde
alustamist kaabel traktori generaatori ja aku kiljest!

Varuosad peavad vastama vahemalt firma AMAZONEN-WERKE
kindlaksmaaratud tehnilistele nduetele! Originaalosi AMAZONE
kasutades on see garanteeritud!
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Peale- ja mahalaadimine

3 Peale- ja mahalaadimine

Peale- ja mahalaadimine traktoriga

A

HOIATUS

Kui traktor ei ole sobiv ja masina pidurisiisteem ei ole traktoriga
Uhendatud ning taidetud, siis esineb dnnetusoht!

!

. Haakige masin eeskirjade kohaselt traktori kiilge, enne kui
laadite masina transpordisdidukile v&i transpordisdidukilt maha!

e  Te tohite masinat peale- vdi mahalaadimiseks traktoriga haakida
ja transportida ainult siis, kui traktor vastab véimsuse suhtes
seatud tingimustele!

Surudhkpidurisiisteem

e Te vdite killgehaagitud masinaga liikuma hakata alles siis, kui
traktori manomeeter naitab 5,0 baari!

Haakige masin laadimiseks pealelaadimiseks transpordivahendile v&i
mahalaadimiseks transpordivahendilt sobiva traktori killge.

Pealelaadimine:
Pealelaadimiseks on vajalik abilise olemasolu.
Kinnitage masin nduetekohaselt. T6mmake seisupidur peale.

Seejarel haakige traktor masina kuljest lahti.

Mahalaadimine:
Eemaldage transpordikaitse.
Mahalaadimiseks on vajalik abilise olemasolu.

Asetage masin parast mahalaadimist maha ja haakige traktor lahti.

32
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See peatiikk

annab laia Ulevaate masina ehitusest.

annab teada Uksikute sdlmede ja seadistusdetailide nimed.

Lugege seda peatlkki voimalikult masina laheduses. Nii tutvute Te
masinaga optimaalselt.

Masin koosneb p&hisGimedest:

Tiisli ja veotraaversiga raam

Seemnevilja punker koos dosaatori ja seemenevilja
transportdoériga

Veermik
Kilviader
Jarelake
Markel.

6—_

4 Tootekirjeldus
4.1 Ulevaade - ehitusgrupid
Joonis 5

Joonis 5 — Masina tddasendisse

M)
)
®)
(4)
®)
(6)

Tlukultivaator
Tugiraam

Adraraam
Seemneviljavoolikud
Seemneviljajaotur

Vaetisejaotur (lisavarustus)

(7) Seemneviljapunker ja vaetisepunker
(lisavarustus)

(8) Markel
(9) Pooratav konsool (DME 6022)

(10) Hudraulikadli-paak koos filtri ja réhupiir-
deklapiga

(11) Adraridade stigavuse regulaator
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Joonis 6

Joonis 6/...

1)
)
©)

(4)

Veermik koos rehvidega
Pdoratav jarelake (DMG 6B0O22)

Kilvivilja dosaator koos seemendi ja
variaatoriilekandega

Vaetise dosaator koos seemendi ja
variaatoriilekandega (lisavarustus)

L LN \\

(5) Hoolduspodestil koos pddratava redeliga
(6) Seisupidur
(7) Tékiskingad Joonis 7
Joonis 7 — Masin transpordiasendis
(DMC 602)
(1) Ajamiratas
4.2 Ohutus- ja kaitseseadmed
Joonis 7/...
(2) Piire hoolduspodestil
(3) Téanavaliikluse ohutusliistud kaitseseadisena maanteetranspordil
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4.3 Ulevaade — Varustusvoolikud traktori ja masina vahel

Tootekirjeldus

Joonis 8, Varustusvoolikud parkimisasendis:
e  Hudraulikavoolikud.
e  Valgustuse elektrikaabel.
e  Juhtpuldi masinapistikuga masinakaabel.
e  piduritoru tthendamiseks hidraulikapiduriga
e Surudhul téotava piduri ihendus
o Kollase Gihendusdetailiga pidurivoolik

o Punase Uhendusdetailiga toitevoolik

Joonis 8

4.4 Liiklustehniline varustus

Joonis 9/...

(1) 2 gabariidilaternat, 2 pidurituld,2 suunatuld
(2) 2 hoiatustahvlit (nelinurksed)

(3) 2 punast helkurit (kolmnurksed)

(4) punast helkurit

Joonis 10/...
(1) 2 hoiatustahvlid (nelinurksed)

(2) 2 kuljeédéretulelaternad

e 2 x 3 helkurit, kollased,
(kulgsuunas max 3 m kaugusel)

Joonis 10
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L

45 Otstarbekohane kasutamine

Primera DMC

. on ehitatud jargmiste ainete doseerimiseks ja kiilvamiseks:
o  kaubanduslikud seemneviljad
o  kaubanduslik granuleeritud vaetis (lisavarustus)

. haagitakse traktori alumise hoova abil traktori kiilge ja seda
teenindab Uks inimene

Nolvadel vBib sbita
. Langusega risti
sbidusuunast vasakule poole 20%
sbidusuunast paremale poole 20%
. Languse suunas
kallakul tlespoole 20%

kallakul allapoole 20 %

Otstarbekohase kasutamise alla kuulub ka:
o kinnipidamine kdikidest selle kasutusjuhendi juhistest.
e  kinnipidamine Ulevaatus- ja hooldustttdest.

. eranditult ainult originaalsete AMAZONE varuosade kasutamine.

Muud kui Glalmainitud kasutused on keelatud ja on
eeskirjadevastased.

Kahjude eest, mis tulenevad ebaotstarbekohasest kasutamist
. kannab vastutust kaitaja uUksi,
) ei vastuta AMAZONEN-WERKE.

4.6 Ohutsoon ja ohukohad

Ohutsooniks loetakse masina Umbrust, milles inimesteni v8ivad jéuda
¢ masina ja selle instrumentide td6liikumised

. masinast valjapaiskuvad materjalid v6i vodrkehad

. ootamatult langevad v6i tBusvad instrumendid

e traktori ja masina ootamatu lilkkumise t&ttu

IMasina ohutsoonis asuvad pidevalt eksisteerivate v6i ootamatult
esinevate ohtudega ohukohad. Hoiatussildid méargistavad neid
ohukohti ja hoiatavad jadkohtude eest, mida konstruktiivselt ei ole
vdimalik k6rvaldada. Siin kehtivad vastavate peattikkide
ohutustehnikaeeskirjad.

Masina ohutsoonis ei tohi viibida inimesi,

. kuni traktori mootor t66tab tihendatud
kardaanvélli/htidraulikasiisteemiga.

. kuni traktor ja masin ei ole kindlustatud kogemata kaivitamise ja
ootamatu veeremahakkamise vastu.

36
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Teenindaval isikul on lubatud masinat liigutada véi instrumente viia
transpordiasendist td6asendisse ja td6asendist transpordiasendisse
vOi kaitada ainult siis, kui masina ohutsoonis ei viibi inimesi.

Ohukohad on:

e traktori ja masina vahel, eriti masina kulge- ja lahtihaakimisel,
. likuvate detailide piirkonnas,

. likuva masina peal,

. poomi liikumisalas,

e  pritsimislahuse paagis murgiste aurude tottu,

. UlestBstetud ja kindlustamata masina voi selle detailide all,

. poomi vélja- ja sissepddramisel elektriliinide piirkonnas vastu
elektriline puutumise tottu.

4.7 Taubisilt ja CE-tunnus

Jargmised joonised ndaitavad, kuhu on paigutatud ttubisilt ja CE-tahis.

Taubisildile on mérgitud:

AMAZONE

° Soiduki / masina ident. nr.: Amazonen-Werke H. Dreyer GmbH&Co KG
Am Amazonenwerk 9-13 D-49208 Hasbargen

o TU U p Fahrz.-iMasch.-ldent-Nr. r
o  Pohikaal kg o

Grundgewicht kg - zul. Gesamigewicht kg - “

. Lubatud veatiisli koormus kg  staziostig [ Werk
o Lubatud tagumine teljekoormus kg zul, Achsinst hinten kg - Modelljahr -

zul. Systemdrock bar

. Lubatud siisteemi rohk bar

d LU batUd kog u kaal kg année de \'ab:i:{?:r:
year of construgtion
° Te has ’ Tog MSI’GTD‘BI‘IE:IH!

° Mudeli aasta Joonis 11
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4.8 Tehnilised andmed

L

DMC 3000 DMC 4500 DMC 602
Todlaius [mm] 3000 4500 6000
Transportlaius [mm] 3225
3000 4725 3225
ainult imberseadistus-
komplektiga
Taitmiskdrgus [mm] 2650
Rodpme laius [mm] 2300
Uldpikkus [mm] 8400
Uldkdrgus [mm] 3700
Tlhikaal / Baaskaal [kg] 4800 5600 6400
Lubat. kogukaal [kq] 8200 9000 9800
Kasulik koormus [kq] 3800 3800 3800
Lubatud teljekoormus taga [kg] 7000 7700 8000
Lubatud tugikoormus ees [kg] 1600 1700 2200
Seemnevilja punkri maht 4200
Kilvis 3150
Vaetis 1050
koos punkri (1 5000
pealiskonstruktsioon
Kilvis 3750
Vaetis 1250
Punkri laius [mm] 2900
Kilviatrade arv 16/4 24/6 32/8
Atrade reavahe [cm] 18,75
ToOkiirus [km/h] 15-18
Tootlikkus [ha/h] bis 5 bis 7,5 bis 10
Transpordikiirus [km/h] 25
Uhenduspunktide kategooria Kat. I/
Rehvid 700/ 45-22,5
Ohurdhk [bar] 2,3
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4.9 Traktori vajalik varustus

Traktori mootori voimsus

DMC 3000
DMC 4500
DMC 602

Elektrisisteemid
Akupinge:
Valgustuse pistik:
Hudraulika

Maksimaalne t66rohk:
Traktori pumba vBimsus:

Masina hiudraulikadli:

Traktori juhtseadmed

Traktori vdimsus peab vastama masinale ning masinaga té6tamiseks
peavad traktoril olema vajalikud elektri-, hiidraulika- ja
pidurithendused.

alates 60 kW (80 hj)
alates 95 kW (130 hj)
alates 133 kW (180 hj)

12 V (volti)

7-otsikuline

200 baari
vahemalt 15 I/min 150 baaria
transmissiooni-/hidraulikadli Utto SAE 80W API GL4

Masina hidraulika/k&igukastifli on sobiv kdigi toodetavate
traktorimudelite hiidraulika-kaigukasti ringluste jaoks.

2 kahefunktsioonilist traktori-juhtseadet standardvarustuses

JOuvotuvoll (olenevalt varustusest)

Vajalik pdorlemiskiirus:

Po6o6rlemissuund:

Pidurisiisteem

Kahekontuuriline tédpidur:

Hudrauliline pidurististeem:

410 Miraandmed

1000 min™

Kellaosuti likumise suunas, vaadates traktorile tagant.

1 dhendusotsik (punane) toitetorule
1 Ghendusotsik (kollane) piduritorule

1 hidraulikaiihendus vastavalt ISO 5676

Tookoha emissioonivaartus (muratase) on 74 dB (A), mis on
mdddetud tooreziimis, suletud kabiiniuksega, traktorijuhi kdrva juures.

Modoteseade: OPTAC SLM 5.

Mduratase soltub suuresti kasutatavast sdidukist.

DMC BAGO0023.6 12.13
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5 Ulesehitus ja funktsioon

Jargnev peatiikk pakub infot masina Ulesehituse ja tiksikosade
funktsioonide kohta.

51 Tootamine

DMC 3000 /4500

Joonis 12

Joonis 13
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DML vdimaldab teostada otsekulvi tiUkultivaatorite abil ilma pinnast
eelnevalt t6otlemata.

Samaaegselt vBib toimuda ka vaetamine (lisavarustus)

Seemnevilja veetakse kaasas seemneviljapunkris. Samaaegseks
vaetamiseks on punker jaotatud osadeks.

Dosaatoritest, mida kaitatakse ajamirattalt, liigub valjareguleeritud
seemneviljakogus / vaetisekogus ventilaatori poolt tekitatud 8huvoolu
sisse.

Ohuvool transpordib seemnevilja / véetise jaotuspea juurde, mis
jaotab seemnevilja / vaetise tllkultivaatorite vahel Uhtlaselt laiali.

Seemnevili kaetakse jarelakkega kinni. Traktori jargmine sdidurada
margistatakse pollule traktori keskel méarklitega.

DMC Varustus
3000
e Jaik raam
4500
602 e Hidrauliliselt péératav konsool

DMC BAGO0023.6 12.13
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5.2 Hudraulikaihendused

o Kdik hudraulikavoolikud on varustatud kdepidemetega.

l Traktori juhtseadme survevoolikule vastava hiraulilise funktsiooni
omistamiseks paiknevad kaepidemetel varvilised arv- vdi tdhtkoodiga
tahised!

Tahiste juurde on masinale kleebitud sildid vastavate hidraulika
funktsioonide selgitustega.

DMC 3000/ 4500

Traktori juhtseade: Funktsioon Vooliku tahistus

| Uhesuunaline Adrad / jarelake / ajamiratas 1 - kollane

< ) Markli-takistuseluliti )
4 Uhesuunaline 1 - roheline

(lisavarustus)

Traktori juhtseade Funktsioon Vooliku tahistus

Ule sulgurkraan: (1) valjapédramine

) 1 - kollane
I(ﬁ . 1. Konsool (2) langetamine
v kahesuunaline

2. Adrad/jarelake / ajamiratas | (1) sissep&dramine

(2) tdstmine 2 - kollane

1 < kahesuunaline Markel valjapééramine 1 - roheline

sissepboramine 2 - roheline
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HOIATUS
Koérge surve all valjuv hidraulikadli p6hjustab infektsiooniohtu!

Veenduge hidraulikavoolikute kiilge- ja lahtiihendamisel, et
hidraulikasiisteem on nii traktoril kui ka masinal survestamatal

Hudraulikadli tekitatud vigastuste korral péérduge kohe arsti poole.

521 Hidraulikavoolikute killgeihendamine

HOIATUS
Muljumis-, 16ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja lI66gioht

puuduvate hidraulikafunktsioonide korral ebadigesti Uhendatud
hudraulikavoolikute tottu!

Jalgige hidraulikavoolikute ihendamisel hiidraulikapistikute varvilisi

tahiseid.

. Kontrollige enne masina tlhendamist traktori
hidraulikaslisteemiga masina ja traktori hiidraulikadlide
kokkusobivust.

Arge segage mineraadlisid biodlidega!
e  Jélgige maksimaalselt lubatud hidraulikar6hku 200 baari.
. Uhendage ainult puhtaid hidraulikapistikuid.

) Lukake hidraulikapistik(ud) nii sigavale hiidraulikamuhvide
sisse, kuni hidraulikapistik(ud) lukustub (lukustuvad) tuntavalt.

. Kontrollige ihenduskohtades hiidraulikavoolikute diget ja tihedat
kinnitust.

1. Pdorake traktori juhtventiili Itlitushoob ujuvase asendisse
(neutraalasendisse).

2. Enne hidraulikavoolikute ihendamist traktoriga puhastage
hidraulikavoolikute hidraulikapistikud.

3. Uhendage hiidraulikavoolikud traktori juhtseadme(te)ga.

5272 Hidraulikavoolikute lahtilthendamine

1. Poodrake traktori juhtseadme lilitushoob
ujuvase asendisse (neutraalasendisse).

2. Témmake hiudraulikapistikud
hidraulikamuhvidest vélja.

3. Paigaldage hudraulikavoolikud
voolikuhoidikusse.

Joonis 14

DMC BAGO0023.6 12.13 43



Ulesehitus ja funktsioon

5.3

Surubhupidurisisteem

Hooldusintervallidest kinnipidamine on kahekontuurilise t66piduri
nduetekohaseks tootamiseks tingimata vajalik.

Kahekontuurilise surudhu-pidurisiisteemi
juhtimiseks peab traktor samuti olema
vastustatud kahekontuurilise suruéhu-
pidurististeemiga.

Haagise-piduriklapp kombineeritult koos
késitsi reguleeritava pidurdusjdu-
regulaatoriga.

Kéasihoovaga pidurdusjfu regulaator (Joonis
15/1) pidurdusjdu manuaalseks
reguleerimiseks (Joonis 15/2) z Pidurdusjéu
reguleerimine toimub 4 astme abil, vastavalt
pritsi taituvusele.

o prits tais =1/1
o  prits poolenisti tdis = 1/2
o  prits tdhi =0
o  Manodverdamine masinaga
= Joonis 15 /3
Joonis 16/...
(1) Toitetoru koos tihendusotsikuga (punane);

)
©)

(4)

eeskirjade kohaselt kinnitatud tuhiotsikusse
Toitetoru tuhiotsik

Piduritoru koos Uhendusotsikuga (kollane);
eeskirjade kohaselt kinnitatud tihiotsikusse

Piduritoru tihiotsik

Joonis 17/...

@)
)
®)

Pidurivooliku thendusotsik (kollane
Toitevooliku Glhendusotsik (punane)g

Piduriventiil

Joonis 15

Joonis 16

Joonis 17
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Joonis 18/...
(1) ©6huballoon
(2) Kontrollotsik

(3) Kondensvee eemaldamise ventiil

Ulesehitus ja funktsioon

Joonis 18
Automaatne koormusest sdltuv pidurdusjdu regulaator — seadistusi

HOIATUS
Muljumis-, 18ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja I66gioht

mittenduetekohaselt td6tava pidurististeemi tdttu!

Automaatselt koormusest sdltuva pidurdusjéu regulaatori
seadistusmdodtu ei tohi muuta. Seadistusmdot peab vastama Haldex-
ALB-sildil antud vaartusele.

Piduritega sillad

Joonis 19/...

(1) Membraan-pidurisilinder

(2) Pidurihoovastik

(3) Pidurinuki-volli hoovastikuregulaator.
(4) Pidurinuki-voll.

(5) Seisupiduri thendushoovastik.

Joonis 19
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53.1 Piduri ja toitetoru kilgeihendamine

HOIATUS
Muljumis-, I8ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja |66gioht

mittenduetekohaselt td6tava pidurististeemi tdttu!

o  Jélgige piduri- ja toitevooliku killgeiihendamisel, et
o  Uhendusotsikute réngastihendid oleksid puhtad.
o  Uhendusotsikute rdngastihendid tihendaksid 8igesti.

e  Vahetage vigastatud réngastihendid viivitamatult vélja.
. Laske dhuballoonist iga paev enne esimest situ vesi vélja.

. Hakake kllgehaagitud masinaga liikuma alles siis, kui traktori
manomeeter naitab 5,0 baari!

HOIATUS
Muljumis-, I6ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja |66gioht

ootamatult veereva masina téttu, kui t66pidur on vabastatud!
Kahekontuuriline dhkpidurisiisteem

) Uhendage alati esmalt kiilge pidurivooliku (kollane)
Uhendusotsik ja seejarel toitevooliku (punane) tihendusotsik.

. Masina toopidur vabastatakse pidurdusasendist kohe, kui
punane thendusotsik on kiillge thendatud.

1. Avage traktoril ihendusotsikute kaas.
2. Votke pidurivooliku (kollane) Ghendusotsik pimeotsikust valja.

3. Kontrollige tihendusotsikute réngastihendeid vigastuste ja
mustumise suhtes.

4. Puhastage mustunud réngastihendid, vahetage vigastatud
réngastihendid.

5. Kinnitage piduritoru (kollane) tihendusotsik eeskirjadekohaselt
traktori kollase vérviga margistatud otsiku kilge.

V6tke toitetoru (punane) tihendusotsik pimeotsikust vélja.

7. Kontrollige ihendusotsikute rdngastihendeid vigastuste ja
mustumise suhtes.

8. Puhastage mustunud réngastihendid, vahetage vigastatud
rongastihendid.

9. Kinnitage toitetoru (punane) thendusotsik eeskirjadekohaselt
traktori punase varviga margistatud otsiku kiilge.

— Toitetoru (punane) ihendamisel liikkab traktorist tulev réhk
haagise piduriventiili nupu automaatselt vélja.

10. Vabastage seisupidur ja/vdi eemaldage tokiskingad.
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5.3.2 Piduri ja toitetoru lahtithendamine

A

HOIATUS

Muljumis-, 18ike-, rebimis- ja sissetdmbeoht kogematat veereva
masina téttu, kui té6pidur on vabastatud!

Uhendage koigepealt esmalt alati lahti toitetoru (punane)
Uhendusotsik ja seejarel piduritoru (kollane) ihendusotsik.

Masina tédpidur laheb pidurdusasendisse, kui punane Gihendusotsik
on lahti.

Pidage sellest jarjekorrast tingimata kinni, sest vastasel juhul td6pidur
vabastatakse ja ilma piduriteta masin vdib hakata liikuma.

Masina lahtihaakimisel vdi lahtitulekul jookseb haagise piduriventiilist
Ohk valja. Haagise piduriventiil lulitub automaatselt imber ja lulitab
sBidupidurit sdltuvalt automaatsest koormusest séltuva pidurdusjéu
regulaatorist.

1. Kindlustage masin ettekavatsematu veeremise vastu. Kasutage
selleks seisupidurit ja/vdi tokiskingi.

Vabastage toitetoru (punane) thendusotsik.
Vabastage piduritoru (kollane) tihendusotsik.

Kinnitage Uhendusotsikud pimeotsikutesse.

o & 0N

Sulgege traktoril ihendusotsikute kaas.

DMC BAGO0023.6 12.13
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5.3.3 Seisupidur

Pealetmmatud seisupidur kindlustab lahtihaagitud masina ootamatu
veeremise vastu. Seisupidur rakendatakse vanda keeramisega
spindli ja trossi abil.

Joonis 20/...

(1) Vant

(2) Po6ramissuund piduri rakendamiseks
(3) Po6ramissuund piduri vabastamiseks
(4) Tross

Joonis 20

Seisupiduri vabastamine

Jalgige, et tross ei toetuks ega hddruks vastu teisi detaile
Piduritross peab vabastatud seisupiduri puhul kergelt rippuma.

Keerake vanta (Joonis 20/1) seni kellaosuti likumisele vastassuunas
kuni tross (Joonis 20/4) on I6tvunud.

—  Seisupidur on vabastatud.

Seisupiduri rakendamine

o Korrigeerige seisupidurit, kui spindli pingutuspikkus ei ole enam
piisav.

Keerake vanta (Joonis 20/1) kellaosuti likumise suunas ja tdmmake
seisupidur trossiga (Joonis 20/4) peale (seisupiduri kasitsi
pealetdmbamisjéud on umbes 40 kg).
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54 Hudrauliline toopidur
Hidraulilise t66piduri juhtimiseks peab traktor olema varustatud
hidraulilise pidurisiisteemiga.
54.1 Hudraulilise to0piduri kiilgetithendamine
o Uhendage ainult puhtaid hiidraulikaotsikuid.
1. Eemaldage kaitsekorgid.
Vajadusel puhastage hidraulika-pistik ja hiidraulika-pistikupesa.
3. Uhendage masina hiidraulikapistikupesa traktori
hidraulikapistikuga.
4. Keerake hudraulikatihendus kasitsi kinni (kui on olemas).
5.4.2 Hudraulilise to0piduri lahtithendamine

1. Keerake hidraulikatihendus lahti (kui on olemas).

2. Kindlustage hudraulikapistikud ja hidraulikapistikupesa
mustumise vastu kaitsekorkidega.

3. Paigaldage hidraulikavoolik voolikuhoidikusse.

543 Avariipidur

Masina lahtitulekul traktori kiljest sdidu ajal
pidurdab avariipidur masina.

Joonis 21/...

1)
)
®3)

(A)
(B)

Tdmbetross
Piduriventiil koos r6huakumulaatoriga

Kéasipump piduri vabastamiseks koormuse
alt

Pidur vabastatud
Pidur rakendatud

OHT!
Lilitage pidur enne situ toorezii-

mi.

Selle
1.

ks:
Kinnitage tdmbetross traktori kiilge
tugevasse kohta.

Vajutage t6otava traktorimootori ja
Uhendatud hidraulilise piduri korral traktori
pidurile.

Avariipiduri réhuakumulaatorit laetakse.

Joonis 21

DMC BAGO0023.6 12.13
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L

AN

OHT
Onnetusoht mittetddkorras pidurite t&ttu!

Peale vedrutihvti eemaldamist (nt. avariipiduri kaivitamisel) tuleb
vedrutihvt tingimata sama kilje poolt tagasi piduriventiili suruda
(Joonis 21). Vastasel juhul pidurid ei tdéta.

Peale seda, kui vedrutihvt uuesti paigas on, tuleb tédpiduri ja
avariipiduri funktsioone kontrollida.

Réhusalvesti surub lahtisidestatud masina korral hiidraulikadli

. pidurisse ja pidurdab masinat,

vOi

e traktorisse suunduvasse voolikusse ning raskendab pidurito-
rustiku sidestamist traktori kiilge.

Sellistel juhtudel laske réhk piduriventiili juures asuva kasipumbaga
valja.

5.5 Ohutuskett pidurisiisteemita masinatele (valik)

Olenevalt siseriiklikest regulatsioonidest on pidurisisteemita / iherin-
gilise pidurisiisteemiga masinad varustatud ohutusketiga.

Ohutuskett tuleb enne sditu traktoril nGuetekohaselt sobivasse kohta
monteerida.

Joonis 22
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5.6 Variaatoriulekanne

Joonis 23/...

(1) Variaatortlekanne

(2) Reguleerimisskaala

(3) Reguleerimishoob koos osutiga
(4) Lukustusnupp

(5) Olitaseme vaateaken

Kilvikoguse reguleerimiseks reguleerige
reguleerimishooba.

Mida suurem skaala vaartus, seda suurem
kiilvikogus.

Kilvikogus on reguleeritav ilma astmeteta ja ta
reguleeritakse valja proovikilvi jargi.

57 Dosaator

Dosaatorid doseerivad variaatoriilekande abil
reguleeritud koguse seemendisse.

Masinal on:
. Uks seemnevilja dosaator DMC 3000 /
4500

e  kaks seemnevilja dosaatorit DMEG 6022
(Joonis 24/1)

o Uks seemnevilja dosaator, lisavarustus
(Joonis 24/2)

Iga dosaator on varustatud sulgesiibriga, et
taidetud punkri korral

e tUhjendada dosaatorit,

. vahetada doseerrulle.

Doseerimisvaltsi kéditatakse pinnaserattalt.

Kilvis langeb pihustiltidsi ja juhitakse
Ohuvooluga jaotuspea ning edasi vannaste
juurde.

57.1 Doseerimisvaltsid

Ulesehitus ja funktsioon

Joonis 23

Joonis 24

Kilvisedosaator on varustatud vahetatava doseerimisvaltsiga.
Doseerimisvaltsi valik séltub

. kulviseliigist

e  vdljastuskogusest.

DMC BAGO0023.6 12.13

51



Ulesehitus ja funktsioon

5711

Doseerrullide jooniste tabel

-~ N
. = R

o -~

g T R
= -

310651 7,5cm?

Iefiz8 20 cm®

 31es32 120 cm®

31c631 210 cm®

31e630 600 cm?®

31c629 660 cm®

Tabelis esitamata doseermaterjali puhul valige doseerrull, mis on
sobiv kasutamiseks doseermaterjaliga sarnase terasuuruse puhul.

Valikus on eri mahuv8imalustega doseerrullid.

Vaadake sobiva doseerrulli andmeid seoses kiilviseemne voi vaetise
ja nende valjastuskogusega jargmisest tabelist.
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5.8 Ajamiratas
Ajamiratas (Joonis 25/1) veab variaatorilekande
abil dosaatoris asuvaid doseerrulle.

Proovikulvi teostamiseks podratakse ajamiratast
vanda (Joonis 25/2) abil noole suunas kasitsi.

Ulesehitus ja funktsioon

Joonis 25
Tostke ajamiratas rattalt dles:
e transpordis®itudel,
. proovikulviks.

1. Keerake sulgurkraan (Joonis 28/1)
asendisse B.

|
Lilitage traktori juhtseadet | .

— Tostke adrad / jareléke / ajamiratas Ules.
Poo6rake kinnitushooba vastavalt Joonis 26

n

w

Joonis 26
Laske ajamiratas rattale alla:
e tootamiseks pdllul.

1. Keerake sulgurkraan (Joonis 28/1)
asendisse B.

A |
Lulitage traktori juhtseadet | .

Tostke adrad / jareléke / ajamiratas uUles.
Poorake kinnitushooba vastavalt Joonis 27 .

wd

Joonis 27

max.
200 bar

ST ATT TR
L

Joonis 28
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5.9 Prooviktlvi vannid

Proovikiilvil kogunev kilviseemne kogus kukub
proovikilvivannidesse (Joonis 29/1).

Kasutage seemnevilja ja vaetise proovikilviks
proovikilvivanni.

Joonis 29

5.10  Vaetise valjastamine (suvand)

DMC abil on v8imalik Giheaegselt vaetist ja kiilvist véljastada.

Seejuures valjastab iga vannas peale kiilvise ka vaetist.

(@ Mais / @ vaetis)

Kulvise ja vaetise mahutid

(1) Kasutage kilvamiseks mahuti suuremat osa.

(2) Kasutage vaetise véljastamiseks mahuti vaiksemat osa.

Dosaator

e  Varustage dosaator (Joonis 30/3, Joonis 31/3) vaetise

doseerimisvaltsiga.

DMC 3000, DMC 4500

DMC 602

Joonis 30 Joonis 31
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5.11 Maisi kilvamine (suvand)

DMC abil on voimalik maisi killvata. Maisi kiilvamisel saab
samaaegselt vaetist véljastada.

(@ Mais / @ vaetis)

Ridade vahekaugused

Maisi saab kilvata ja samaaegselt vaetist valjastada jargmiste ridade
vahekauguste korral:

. 75 cm
° 37,5cm
° 18,75 cm

Maisi ja vaetise mahutid

(1) Kasutage véaetise véljastamiseks mahuti suuremat osa.

(2) Kasutage maisi killvamiseks mahuti vaiksemat osa.

Dosaator

e  Varustage dosaator maisi ja véetise (Joonis 32/3, Joonis 33/3)
doseerimisvaltsidega.

DMC 3000, DMC 4500 DMC 602

3
:
:

(6 &

Joonis 32

Joonis 33

DMC BAGO0023.6 12.13
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P

Jaotur

e  Soovitud ridade vahekaugusest olenevalt tuleb kdigil jaoturitel
(Joonis 32/4, Joonis 33/4) osad valjundid sulgeda.

Selleks on saadaval erinevad sulgurplekid (kilvisejaoturi
suurusest olenevalt) ja sulgurkorgid.

Joonis 34

ad. ¢ -
0

() WUA 5 A0 O%O

P 0.0008

Joonis 35
(1) Valjundid avatud
(2) Vaéljundid suletud
(3) Sulgurplekid kinnitatud
(4) Sulgurkorgid kinnitatud
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(1) Siiber jaotuspeas
(2) Siiber graafilisel joonisel

Sdidurealllitus

° Lulitage enne maisi killvamist AMALOG" séidurealiilitus valja.
Seadistage s@idureartitm 15 peale

Voolikute vahetamine

Soovitud ridade vahekauguste saavutamiseks tuleb jaoturil osad
voolikud &ra vahetada.

'S
e OO Vahetage tahistatud voolikud valja.
Vandad
Maisi kuilvamisel ei kasutata kdiki vandaid. Tostke kasutamata

vandad Ules ja kindlustage pistikpoldi ning vedrupistikuga. See
vahendab traktorilt ndutavat veojéudu.

Pistikpoldid paiknevad parkimisasendis

. Tostke tahistatud vandad dles.

Joonis 36

DMC BAGO0023.6 12.13

57



5.11.1 DMEC 3000 jaoturis suletud valjundite ja valjalulitatud vannaste Ulevaade

Ulesehitus ja funktsioon

DMC 3000: Mais @ reavahega 18,75 cm / vaetis @ reavahega 18,75 cm

o Siinkohal pole jaoturis suletud valjundeid ja valjalilitatud vandaid

BOOOVE GOEEG®E® O

@@@@@/@@\@@@@@@

Joonis 37
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DMC 3000: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis ® reavahega 75 cm

Ulesehitus ja funktsioon

o e Mais @: Monteerige sulgurplekid gj vastavalt Joonis 38.

Y
O O Vahetage voolikud vélja: 4 <5, 9 <10, 13 <14

/ E Lilitage vannas vélja

OOHOOOVWE BOEGEOO® O

@@@@/@@\@@@@@@

Joonis 38
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DMC 3000: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis @ reavahega 37,5 cm

o . Mais @: Monteerige sulgurplekid @D vastavalt Joonis 39.

e  Vaetis @: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 39.

Y
e OO Vahetage voolikud vélja: 4 <5, 9 <10, 13 <14

. % Lilitage vannas vélja

COHOOOVWE BGOEGOOEO® O

@@@@@/@@@\@@@@@@

Joonis 39
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DMC 3000: Mais @ reavahega 37,5 cm / vaetis @ reavahega 37,5 cm

Ulesehitus ja funktsioon

o . Mais @: Monteerige sulgurkorgid ng vastavalt Joonis 40.

e  Vaetis ®: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 40.

Y
e OO Vahetage voolikud vélja: 4 <5, 9 <10, 13 <14

EOHOOVWE EOEGEOO® O

@@@@@/@@@\@@@@@@

Joonis 40
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Ulesehitus ja funktsioon

DMC 3000: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis @ reavahega 18,75 cm

o . Mais @: Monteerige sulgurplekid @ vastavalt Joonis 41.
[ ]

Véetis @: Monteerige sulgurkorgid Ogo vastavalt Joonis 41.

Y
O O Vahetage voolikud vélja: 4 <5, 9 <10, 13 <14

% Lilitage vannas valja

PUOOOVOE® B®OEEOLEO® O

@@@@/@@\@@@@@

Joonis 41
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DMC 3000: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis ® reavahega 18,75 cm

Ulesehitus ja funktsioon

{y
O O Vahetage voolikud vélja: 4 «5, 9 <10, 13 <14

o . Mais @: Monteerige sulgurkorgid Ogo vastavalt Joonis 42.
[ ]

BOOOOOE® EOEO®G®® O

@@@@@/@@\@@@@@@

Joonis 42
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Ulesehitus ja funktsioon

5.11.2 DME 4500 jaoturis suletud valjundite ja valjaltlitatud vannaste Ulevaade

DMC 4500: Mais @ reavahega 18,75 cm / vaetis @ reavahega 18,75 cm

Siinkohal pole jaoturis suletud valjundeid ja valjalilitatud vandaid

04 03)¢2)6ne0) (9308 D09 a4 12009 (@)(8)(7)(e) (032
4@3)@2)R1)KE0 N2 2/ (EZANDAS AN AN 2L
HOOOO®
POB® OO O
! |
[ 00000 \
/f DOORO® |\
|

Joonis 43
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DMC 4500: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis ® reavahega 75 cm

o e Mais @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 44.

e  Vaetis @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 44.

Ulesehitus ja funktsioon

£y
e OO Vahetage voolikud vélja:: 4 <5, 13 «14; 17 <19

Lilitage vannas vélja

-

HE OO O
ZRERTRCRORE

Joonis 44
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Ulesehitus ja funktsioon

DMC 4500: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis @ reavahega 37,5 cm

o . Mais @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 45.

e  Vaetis @: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 45.

Y
e OO Vahetage voolikud vélja: 4 ©5, 13 «14; 17 <19

Lilitage vannas vélja

-~

- — N T ‘ I TN TN N T
9093 OO TE G®OWE®O

Joonis 45
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Ulesehitus ja funktsioon

DMC 4500: Mais @ reavahega 37,5 cm / vaetis @ reavahega 37,5 cm

o . Mais @: Monteerige sulgurkorgid ng vastavalt Joonis 46.

e  Vaetis ®: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 46.

Y
e OO Vahetage voolikud vélja: 4 ©5, 13 «14; 17 <19

:‘: )
®)
—
*)
) (©)
> (=)
(=

@@1_8 0 (6) (2
| D00 OO \
f# @@@@@@ \\

Joonis 46
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O O Vahetage voolikud vélja: 4 ©5, 13 «14; 17 <19

o

. Mais @: Monteerige sulgurkorgid ng vastavalt Joonis 47.

O

DMC 4500: Mais @ reavahega 37,5 cm / vaetis @ reavahega 18,75 cm

Ulesehitus ja funktsioon

&

\...
=+
H/ru\_/_

DMC BAGO0023.6 12.13

Joonis 47
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Ulesehitus ja funktsioon

DMC 4500: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis ® reavahega 18,75 cm

O

. Mais @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 48.

e  Vaetis ®: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 48.

Y
e OO Vahetage voolikud vélja: 4 ©5, 13 «14; 17 <19

. % Lilitage vannas vélja

Joonis 48

DMC BAGO0023.6 12.13
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Ulesehitus ja funktsioon

5.11.3 DME B02 jaoturis suletud valjundite ja valjalulitatud vannaste Ulevaade

DMEC B02: Mais @ reavahega 18,75 cm / vaetis @ reavahega 18,75 cm

o Siinkohal pole jaoturis suletud valjundeid ja valjalilitatud vandaid
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Joonis 49
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Ulesehitus ja funktsioon
DMC B602: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis ® reavahega 75 cm

. Mais @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 50.

e  Vaetis @: Monteerige sulgurplekid @ vastavalt Joonis 50
3 L
O O Vahetage voolikud vélja: 3 <9, 28 <32

Lilitage vannas vélja

BOOBEBOHHO BEODHHOOHBEAOBOBOOOOOBEOO
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Joonis 50
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Ulesehitus ja funktsioon

DMC B02: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis @ reavahega 37,5 cm

. Mais @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 51.

e  Vaetis @: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 51.

Y
e OO Vahetage voolikud vélja: 3 <9, 28 <32

. Lilitage vannas vélja

DOHOHBOBBHD BROOOAOBHOOOOOOBODOBEEOO

Joonis 51
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Ulesehitus ja funktsioon

Vaetis ®: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 52.
O Vahetage voolikud valja: 3 <9, 28 <32

o

@)

. Mais @: Monteerige sulgurkorgid ng vastavalt Joonis 52.

Mais @ reavahega 37,5 cm / vaetis ® reavahega 37,5cm
[ ]

DMC 602
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Ulesehitus ja funktsioon

Mais @ reavahega 37,5 cm / vaetis @ reavahega 18,75 cm

. Mais @: Monteerige sulgurkorgid D&O vastavalt Joonis 53.

O O Vahetage voolikud vélja 3 <9, 28 <32
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Joonis 53
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Ulesehitus ja funktsioon
DMC B602: Mais @ reavahega 75 cm / vaetis ® reavahega 18,75 cm

. Mais @: Monteerige sulgurplekid Q vastavalt Joonis 54.
[ ]

Vaetis ®: Monteerige sulgurkorgid O@O vastavalt Joonis 54
{3 L
O O Vahetage voolikud vélja: 3 <9, 28 <32

Lilitage vannas vélja
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Joonis 54
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Ulesehitus ja funktsioon

512 Ventilaator

(1) Ventilaator

(2) Hudromootor

(3) Rd&hupiiramisventiil
(4) Oilifilter

(5) Olijahuti

Hudromootor kaitab ventilaatorit a ja tekitab
dhuvoolu. Ohuvool viib kiilviseemne injektori
l0dsist atradele.

Ventilaatori péorlemiskiirus on seadistatav réhu
hidromootori piiramisventiili.

Ventilaatoril asub 6&liradiaator, mis kindlustab
masinasisese 0dlitusiisteemi jahutamise.

Joonis 56
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5.13 Tuukultivaatorid

Joonis 581/...

(1) Standardmeisel otsekiilviks. Kiilvis

véljastatakse reas.

(2) Lintkulvi meisel multSkilviks: Kilvis
véaljastatakse laiema ribana.

Ulesehitus ja funktsioon

Joonis 57

Tldkultivaatorid (Joonis 57/1) on paigutatud Uksteise taha nihutatult 4
ritta. Selliselt on Uksteise kbrval asuvate atrade vaheline kaugus 75
cm. Ridade vahe on 18,75 cm.

Taukultivaatorid on kinnitatud tksikult parallelogrammisarnaste
hoidikute abil. Need hoidikud on varustatud vastavalt Ulemise ja
alumise hoovaga ning to6tavad samaaegselt kivikaitsena. Kui vastav
tidkultivaator puutub vastu pinnases olevat takistust, siis esineb

. horisontaalne korvaleliikumisvBimalus vedruterasest alumise
hoova abil (Joonis 57/2).

o  vertikaalne kdrvaleliikumisv8imalus vastu vedru jéudu
sissepdodrduva Ulemise hoova abil (Joonis 57/3).

Selle tdttu saab tuukultivaator kdrvale liikuda ja teda kaitstakse niiviisi
vigastuste eest. Tlukultivaator viiakse automaatselt oma
algasendisse tagasi kas kohe parast takistusest méédumist vai
hiljemalt seemendite valjatdstmisel.

Seemnevilja kilvisiigavus maaratakse kindlaks tidkultivaatorite
siigavusjuhtidega (Joonis 57/1). Seda juhtimist teostavad
tuukultivaatorite taha paigutatud rullid (Joonis 57/4), mis on
valmistatud kaksikrullidena.

Need kaksikrullid sulgevad ka kilvivaod.

Joonis 58

DMC BAGO0023.6 12.13
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Ulesehitus ja funktsioon

5.14 Jarelake

Jareléke katab kilvivagudesse kiilvatud
kilviseemned Uhtlaselt lahtise mullaga ja
tasandab pinnase.

(1) Jarelake DMC 3000 / 4500
(2) Jarelake DMC 602
(3) Liiklusohutusliistud kasutamise ajal

(4) Liiklusohutusliistud transpordiasendis
maanteel transportimiseks

(5) Sulgurkraan transpordiasendi
fikseerimiseks

Transpordi-fiksaatorliistud kinnitatakse
ekspanderlintidega jarelékke kilge

Joonis 59

5.14.1 Rullake (lisavarustus)

Rullakke voib valikuliselt paigaldada jarelakkele.

Rullaket kasutatakse tavaliselt kuiva pinnase
korral.

Joonis 60
5.15 Kivise pinnase rullid (valikuline)

Kivise pinnase rullid sobivad eriti kasutamiseks
kivistel pindadel.

Joonis 61
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5.16 Markel

Hudrauliselt tootavad marklid puutuvad
vaheldumisi masina k&rval paremal ja vasakul
pinnasesse. Seelabi tekitab aktiivne markel
margistuse. See margistus on traktorijuhile
orienteerumisabiks korrektsete tagasipoorete
tegemisel. Parast imberpddramist sdidab
traktorist jargmise s6idukaiguga ule margistuse
selliseslt, et see jaéks traktori keskele.

Seadistatav on
. markli pikkus

e vastavalt pinnasele, markli t66 intensiivsus.

Joonis 62: DMC 602
Joonis 63: DMC 3000/4500
(1) Murdekaitsepolt

(2) Varu-murdekaitsepolt

. Tostke molemad marklid tles

l e enne iimberpoéramist péllu 18pus
. enne takistusi poliul
. enne transportimist.

HOIATUS

Viibimine markli-konsooli
pbéordetsoonis on keelatud!

. Suunake inimesed ohutsoonist
valja!

e  Vigastusoht liikuvate detailide
tottu!

Ulesehitus ja funktsioon

Joonis 62

Joonis 63

DMC BAGO0023.6 12.13
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Ulesehitus ja funktsioon

5.16.1

Marklite fikseerimine transpordiasendis:

ETTEVAATUST

Enne sditmist mitteavalikel ja avalikel
tanavatel ja teedel tuleb marklid
(Joonis 64/1) rdngasfiksaatoritega
(Joonis 64/2) marklite ettekavatsema-
tu allalangemise vastu fikseerida.

See kehtib ka Uleviimisel Uhelt p&llult
jargmisele.

Marklite vabastamine transpordiasendist:
1. Hoidke markli-konsooli (Joonis 64/1) kinni ja
eemaldage réngasfiksaator (Joonis 64/2).

2. Asetage réngasfiksaator mittekasutamisel
hoidiku (Joonis 64/3) kiilge.

Parast rongasfiksaatori eemaldamist
kaldub jarelakke-konsool kergelt valja-
poole.

5.17 AMALOG"

Juhtterminal AMALOG"*
e  juhib sdiduradade lilitusmehhanismi.

kontrollib seemnevilja punkri téitetaset.

Pérast rongasfiksaatori eemaldamist kaldub
jarelakke-konsool kergelt véaljapoole.

kontrollib ventilaatori pd6rlemiskiirust..

naitab sdidukiirust

@ Vtkakasutusjuhendit AMALDOG".

Marklite transpordiasend (DMC 3000 / 4500)

Joonis 64

g

AMALOG

® -

Joonis 65
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5.18

Jaotuspeas (Joonis 66/1) jaotatakse kilviseeme
Uhtlaselt kdigi kilviatrade vahel laiali.
Jaotuspeade arv sdltub masina todlaiusest. Uks
kilviseemne dosaator varustab alati Uht
jaotuspead.

Sdiduraja lulitusmehhanismiga jaotuspeas on
vBimalik pdllule moodustada eelnevalt valitavate
vahedega s6idurajad. Erinevate sBidurajavahede
seadistamiseks tuleb pardaarvutisisestada
vastavad s6idurajareziimid.

Sdiduradade loomisel

. katkestab sOiduradade lulitusmehhanism
jaotuspeas siibri (Joonis 67/1) abil
kilviseemne ettandmise sdiduradade
atrade kilviseemne kanalitesse (Joonis
67/2)

. ei laota sdiduradade adrad kiilviseemet
pinasesse.

Kilviseemne etteandmine katkestatakse, kui
elektrimootor (Joonis 67/3) sulgeb vastavad
kiilviseemnetorud (Joonis 67/2) jaotuspeas.

Sdiduraja loomisel naitab séidurajaloendur
numbrit "0" seadmel pardaarvuti. D Sdiduraja
loomisel kasutatav vahendatud kulvikogus on
seadistatav.

Andur (Joonis 67/4) kontrollib, kas siibrid (Joonis
67/1), mis avavad ja sulgevad kilviseemne
juhttorusid (Joonis 67/2) té6tavad
nbuetekohaselt.

Ebadige asendi korral véaljastab pardaarvutihaire.

Ulesehitus ja funktsioon

Jaotuspea ja sOiduradade lulitusmehhanism

Joonis 67

DMC BAGO0023.6 12.13
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Ulesehitus ja funktsioon

5.18.1 Sdidurajareziim

L

Pdllule saab luua sdidurajad. Sdidurajad on ilma kilviseemneta
sbidurajad (Joonis 68/A), mida hiljem kasutatavad masinad kasutavad
vaetamiseks ning taimede hooldamiseks.

Sdidurajavahe (Joonis 68/b) vastab hooldusmasina té6laiusele
(Joonis 68/B), nt vaetiselaoturid ja/vdi pdllupritsid, mis kulvatud
pdldudel kasutusele tulevad.

Erinevate s@idurajavahede (Joonis 68/b) seadistamiseks tuleb
pardaarvutisisestada vastavad s6idurajareziimid.

Vajaliku sdidurajareZimi (vt tabelit ) saab tuletada soovitud sdiduraja
vahemaa ja kilviku t6dlaiuse abil.

Tabel (Joonis 69) sisaldab k&iki seadistatvaid sdidurajareziime.
Nimekiri kdikide seadistatavate sdidurajareZiimidega asub
pardaarvutikasutusjuhendis.

Sdiduraja rodpme laius (Joonis 68/a) vastab hooldustéddel
kasutatava traktori ro6pme laiusele ja on seadistatav.

Sdiduraja rédpavahe suureneb koos Uksteise kérvale paigaldatud
sBiduraja atrade arvu suurenemisega.

A B
v v l l l
2 0 1 2 1 2 1 2
T T 22¢147-1
L b
a
Joonis 68
Sdidurajareziiim Kilviku tddlaius
3,0m 45m 6,0m
Séidurajavahe
(vaetisekulviku ja pdllupritsi todlaius)
1 12m
3 9m 18 m
4 12m 18 m 24 m
5 15m 30 m
6 18 m 27 m 36 m
7 21m 42 m
8 24 m 36m
9
2 12 m 18 m 24 m
6 plus 18 m 27 m 36 m

Joonis 69

82
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Ulesehitus ja funktsioon

5.18.1.1 Naited sdiduradade loomiseks

S6éiduradade loomine on méningate naidete abil kujutatud Joonis 70:
A= kuilviku t66laius

B = sdidurajavahe (= vaetisekilviku/pdllupritsi todlaius)

C = sdidurajareziim (sisestamine pardaarvuti)

D = sdidurajaloendur (tddtamise ajal p6llult Glesdidud
nummerdatakse ja kuvatakse pardaarvuti).

Teostage sisestamine ja kuvamine vastavalt
pardaarvutikasutusjuhendile.

Naide:
Kulviku to6laius: 6 m
Tddlaius vaetisekulvik/pdlluprits: 18 m = 18 m sdidurajavahe
1. Leidke kdrvalasuvast tabelist (Joonis 70):
veerus A kilviku tédlaius (6 m) ja
veerus B sdidurajavahe (18 m).

2. Samast veerust "C" v6tke sBidurajareziim (s@idurajareziim 3) ja
seadistage see pardaarvulti.

3. Samast reast votke veerust "D" kirje "START" alt esimese pdllult
Ules6idu sdidurajaloendur (sdiduradade loendur 2) ja seadistage
see pardaarvuti. Sisestage see vaartus vahetult enne esimest
pollult Glesaditu.

DMC BAGO0023.6 12.13
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Ulesehitus ja funktsioon

A B C

ettt ag LOo AW
cocowoown coooo
33333

3333333

0O AW
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3.0m
40m
45m
6,0m
8,0m

OB W
oo
333

Bhwn
oo
3333

N
[=X<!
33

9m
12 m
18 m
24 m
27 m

10m
12 m
16 m
18 m
24 m
32m
3B m

15 m
20m
30m
40 m

15 m
18 m
24 m
27T m
36 m
48 m

21 m
28m
42 m

20m
24 m
32m
36 m

25m 10m
30m 12m
4,0m 16
4.5 m 18 m
65,0m 24 m
8.0m 3a2m
9.0m 36m
25m 15m
30m 18 m
4,0m 24 m
4.5m 27 m
6,0m 36 m
8,0m 48 m
Joonis 70
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Ulesehitus ja funktsioon

5.18.1.2 Sd&idurajareziim 4 6 ja 8

A B C

Joonisel Joonis 70 on naidatud muu hulgas néiteid sdiduradade
loomise kohta sdidurajareziimiga 4, 6 ja 8.

Kujutatud on t66d kilvikuga, mille tédlaius on esimese pdllult Glesdidu
jaoks poolitatud (osalaius)..

Tootamise ajal tihe valjaliilitatud poolega katkestatakse selle doseer-
rulli kéitamine. T&pne kirjeldus vétke pardaarvuti kasutusjuhendist.

Teine vBimalus sBiduradade loomiseks sdidurajareziimide 4, 6 ja
8 abil on t66 alustamine taistodlaiuse ning sdiduraja loomisega (vt
Joonis 71).

Sel juhul t66tab hooldusmasin esimesel pdllu Uletamisel poole
toolaiusega.

Parast esimest pdllult Glesditu tuleb masina taistédlaius taastadal

25c133
START
DEPART
2.5 m 10 m l
3.0m 12m
4,0 m 16 m
4.5m 18 m
6,0 m 24 m 2 3
8.0 m 32 m
25m 10m
30m 12m
40m 16 m
4,5m 18 m 3
6,0 m 24 m
80m 32m
9.0m 36 m T
Joonis 71

5.18.1.3 Sodiduradade reziim 2 ja 6 pluss

Joonisel (Joonis 70) kujutatakse muuhulgas naiteid sdiduradade
loomiseks s@iduraja reziimide 2 ja 6 pluss abil.

Séiduradade loomisel sdiduradade reziimi 2 ja 6 pluss (Joonis 72)
abil luuakse edasi- ja tagasisdidu ajal sdidurajad.

Masinatel

. sBiduraja reziimi 2, tohib ainult paremal pool masinat

. sBiduraja reziimi 6 pluss, tohib ainult vasakul pool masinat
sBiduraja atradele seemnevilja juurdevoolu katkestada.

ToO0 algab alati parempoolsest pdllu servast.

DMC BAGO0023.6 12.13

85



Ulesehitus ja funktsioon

A B C D

25¢c136
START
DEPART
25m [ 10m i
30m 12 m
4,.0m 16 m
4.5
oo m ;ﬂ o 2 2
8.0m 32m
90m 3B m
2.5 15m
3.0m 18 m 6 l
4.0m 24m 3
4,5 m
5.0 m 36m pl us
80m 48 m
Joonis 72

5.19 Lisahudraulikapump

DM on varustatud oma pardahtdraulika-
stisteemiga. Seda hiidraulikastisteemi kaitatakse
lisahtdraulikapumbaga ja ta on ventilaatori
ajamiks.

Lisahlidraulikapumba (Joonis 73/1) lhendamine:

1. Puhastage ja maarige traktori jduvotuvolli
tapp.

2. Asetage lisahidraulikapump jduvotuvdllitapi
otsa ja kinnitage ta olenevalt
konstruktsioonist tihvtiga v8i keerake ta
keermega kinni.

3. Fikseerige abihtdraulikapump keti (Joonis
73/2) kinnitamise teel kaasapdorlemise Joonis 73
vastu!

4. Kontrollige hudraulikavoolikute asendit!
Kindlustage, et hidraulikavoolikud on kdigis
téoasendites piisava pikkusega, nad ei
hd6rduks vastu teisi detaile ega jaéks
millegi taha ega murduks.

Taitke imivoolik enne esmakordset kasutuselevéttu Gliga!

Arge uletage jouvdtuvdlli maksimaalset poorlemiskiirust 1000
p/min!

f HOIATUS

HOIATUS
Vigastuste valtimiseks jouvatuvallil ltlitage ta sisse ainult trak-

torimootori vaikesel pdorlemiskiirusel!
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5.20 Veotraavers

Ulesehitus ja funktsioon

Masin kinnitatakse veotraaversi (kat. 1l vdi kat IIl)
traktori alumiste hoobade kiilge.

HOIATUS

Jalgige traktori ja masina
paigalduskategooria
kokkusobivust!

Joonis 74

5.21 Tugijalg

. Ulestéstetud tugijalg masina kasutamise ja
transportimise ajal (Joonis 75).

e  Tugijalg alla lastud lahtiihendatud masina
puhul. (Joonis 76).

Tugijala Glestdstmine/allalaskmine:
1. Vabastage fiksaator.
2. Tdommake polt (Joonis 75/1) vélja.

3. Poorake lisafiksaator (Joonis 75/2) kdrvale
ja tdstke / langetage tugijalga Ules.

— Lisafiksaator peab kinnituma.

Joonis 75
4. Liigutage tugijalga edasiules voi alla vanda
abil.
A HOIATUS
S6rmede muljumisoht tugijala
kasutamisel!
Joonis 76
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Ulesehitus ja funktsioon

5.22 Pbdoratava kaitsekattega punker

Joonis 77/...
(1) Punker tldmahuga 4200 liitrit.
o  Seemnevilja maht: 3200 |

o  Vaetisepunkri (lisavarustus) maht:
1000 |

(2) Mahapdoratav kate

(3) Hoob pddratava kaitsekatte avamiseks ja
sulgemiseks.

’.\
>

Joonis 77

Punkri pealiskonstruktsioon (valikuline)

Lisaks on olemas punkri pealiskonstruktsioon
mahutavusega 800I.

Voorkehade vastane soel:

. sbelalukuga varustatud pooratav séel
seemneviljapunkris (Joonis 78/1).

e  jaigalt monteeritud sdel vaetisepunkris.
(Joonis 78/1).

Joonis 78
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5.23 Hoolduspodestil koos redeliga

Ulesehitus ja funktsioon

Allapdoratava redeliga hoolduspodestil.

OHT
KaasasoOitmisel valitseb allakukkumisoht!

Pritsil kaasasditmine on pdhimdtteliselt keelatud!

o Jalgige tingimata, et redel oleks transpordiasendis lukustatud.

Joonis 79/...

(1) Ulestdstetud, transpordiasendisse
fikseeritud redel.

(2) Rodngasfiksaator fikseerib redeli
transpordiasendisse selle ettekavatsematu
allap6érdumise vastu.

5.24 Taituvusandur

Taituvusandur kontrollib seemnevilja taset
seemnevilja-punkris. Kui seemnevilja tase saa-
vutab taituvusanduri siis kdlab hairesignaal. See
hoiatussignaal tuletab traktorijuhile meelde &i-
geaegselt killvimaterjali lisada.

Taitetaseme anduri (Joonis 80/1) kBrgus on
seemneviljapunkris reguleeritav. Sellega saab
seada seemnevilja jaéki, mis peab kaivitama
hoiatusteate ja hairesignaali.

5.25 Taitetigu (valikuline)

Joonis 79

2062511

Joonis 80
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Ulesehitus ja funktsioon

Valikuliselt vdib masin olla varustatud téiteteoga.

Taitke taitetigu transpordis@idukilt kaldteed
kasutades kulvise vdi vaetisega ja toimetage
DMC punkrisse.

Taitetigu kokkuklapituna transportimiseks ja
kasutamiseks.

Joon. 82

Kogumisanumat kasutatakse jaékide
kogumiseks.

Pérast transpordiasendisse klappimist
tihjendage kogumisanum.

Joon. 84/...
(1) Taiteteo sisselllitamine
(2) Vaéljavoolu keeramine

(3) Kokku- ja lahtiklappimine

Joon. 83

Joon. 84
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6 Kasutuselevott

Kasutuselevodtt

Sellest peatiikist saate infot

oma masina kaikulaskmise kohta.

kuidas voite kontrollida, kuidas tohite masina oma traktorile
kinnitada/ riputada.

o

Enne masina kasutuselevdttu peab kasutaja olema
kasutusjuhendit lugenud ja sellest aru saanud.

Jalgige peatiikki "Ohutusnduded operaatorile", alates |k 25

o  Masina ktlge- ja lahtihaakimisel

o  Masina transportimisel

o  Masina kasutamisel

Haakige ja transportige masinat ainult sellise traktoriga, mis on
antud juhul sobiv!

Traktor ja masin peavad vastama riiklikele liikluseeskirjadele.
Nii sBiduki valdaja (kaitaja) ja s6iduki juht (operaator) on

vastutavad seadusega ettenahtud siseriiklike liikluseeskirjade
nduetest kinnipidamise eest.

HOIATUS
Muljumis-, kinnikiilumis-, 18ike-, sissetdmbe- ja

kaasahaaramisoht hidrauliliselt voi elektriliselt kaitatavate
detailide lahedal!

Arge blokeerige traktoril liikuvaid osi, mille tlesanne on hidrauliliste

vOi elektriliste poorde-, kallutus- ja nihutusoperatsioonide sooritamine.
Kui vabastate vastava juhthoova, peab vastav likumine automaatselt

seiskuma. See ei kehti selliste liikumiste voi seadeldiste kohta, mis

toimuvad pidevalt voi
reguleeritakse automaatselt voi
asuvad tdnu oma funktsioonile ujuvas vdi survestatud asendis

Taitke imivoolik enne esmakordset
kasutuselevdttu dliga!

Selleks:

1. Vabastage imivooliku klamber (1) ja

thendage imivoolik lahti.

Taitke imivoolik hiidraulikadliga HLP22.

3. Kinnitage imivoolik uuesti klambriga

imiotsiku kilge.

Joonis 85
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(1) Onhutusklapp

Joonis 86
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Kasutuselevodtt

6.1 Traktori sobivuse kontrollimine

A

HOIATUS

Oht traktori purunemise, ebapiisava plsivuse ning ebapiisava
juhtimis- ja pidurdusv@ime tdttu traktori mittenduetekohasel
kasutamisel!

° Kontrollige oma traktori sobivust enne, kui paigaldate v6i haagite
masina traktori kiilge.

Masina paigaldamine v8i haakimine on lubatud ainult sobivate
traktorite puhul.

. Et kontrollida traktori pidurdusvdimet ka paigaldatud v&i haagitud
masinaga, sooritage pidurdusproov.

Traktori sobivuse eeldused on eelkdige:
. lubatud kogukaal

. lubatud teljekoormused

e traktori haakepunkti lubatud tugikoormus

. paigaldatud rehvide kandevdime

. haagise lubatud koormus peab olema piisav

Need andmed leiate traktori tuubisildilt v8i
registreerimistunnistusest ja kasutusjuhendist.

Traktori esisild peab olema alati koormatud vahemalt 20% ulatuses
traktori tihikaalust.

Traktor peab saavutama traktori valmistajatehase ettenéhtud
aeglustuse ja koos paigaldatud v6i kilgehaagitud masinaga.

6.1.1 Traktori kogukaalu, teljekoormuste ja rehvide kandevdime, samuti vajalike
minimaalsete lisaraskuste arvutamine

Traktori registreerimistunnistuses toodud lubatud kogukaal peab
olema suurem kui jargmiste parameetrite summa

o Traktori tihikaal
. Lisaraskuste mass ja
° Paigaldatud masina kaal vdi kiilgehaagitud masina tugikoormus

See markus kehtib ainult Saksamaa kohta:

Kui teljekoormustest ja/vdi lubatud kogukaalust kinnipidamine ei ole
kdiki mbeldavaid vdimalusi rakendades v8imalik, saab ametlikult
tunnustatud liikluseksperdi ekspertiisiakti alusel ja traktori
valmistajatehase kooskdlastuse korral lidumaa vastav ametkond
véljastada eriloa vastavalt § 70 StVZO ning vajaliku kasutusloas
vastavalt § 29 I6ikele 3 StVO.
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Kasutuselevodtt

6.1.1.1 Arvutusteks vajalikud andmed
Joonis 87
T. |[kg] |Traktori tihikaal
Ty |[kg] |Tuhja traktori esitelje koormus vt traktori kasutusjuhendit voi sGidukipassi
Ty |[kg] |Tuhja traktori tagatelje koormus
Gy |[kg] |Esiballast (kui on olemas) vaadake tehnilisi andmeid esiballasti kohta
vOi kaaluge
Fy [[kg] [Maksimaalne tugikoormus vt masina tehnilisi andmeid
a |[m] |Vahemaa esimasina vdi esiraskuse vaadake traktori ja esiehitise vdi esiraskuse
raskuskeskme ja esitelje keskpunkti vahel |tehnilisi andmeid vdi mddtke lle
(al +a summa)
a; |[m] |Vahemaa esitelje keskpunktist kuni alumise |vt traktori kasutusjuhendit véi méd&tke Ule
veokonksu thenduse keskpunktini
a, |[m] |Vahemaa alumise veokonksu tihenduse vaadake esiehitise vi esiraskuse tehnilisi
keskpunktist esiehitise vdi esiraskuse andmeid v6i mootke Ule
raskuskeskmeni (raskuskeskme vahemaa)
b |[m] |Traktoritelgede vahe vt traktori kasutusjuhendit, s6idukipassi voi
mdodtke Ule
¢ |[m] |Vahemaa tagatelje keskpunkti ja alumise vt traktori kasutusjuhendit, sGidukipassi voi
veokonksu Uhenduse vahel maootke Ule

94
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6.1.1.3

6.1.1.4

6.1.1.5

6.1.1.6

Kasutuselevodtt

Traktori minimaalse esimese lisaraskuse Gy i, arvutamine juhitavuse
kindlustamiseks

F,ec—T,eb+0,2eT eb
v min a+b

Sisestage traktori vajaliku esiossa arvutatud miinimumkoorumuse Gy
min @ndmed tabelisse (peatiikk 6.1.1.2).

Traktori esisilla tegeliku teljekoormuse Ty s arvutamine

T _ G e(a+b)+T,eb—F, ecC

V tat b

Kandke arvutatud tegelik esiteliekoormus ja traktori kasutusjuhendis
lubatud traktori esiteljekoormus tabelisse (peattikk 6.1.1.2).

Traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme tegeliku kogukaalu
arvutamine

Gtat = G\/ +TL + FH

Kandke arvutatud tegelik kogukaal ja traktori kasutusjuhendis lubatud
traktori kogukaal tabelisse (peattikk 6.1.1.2).

Traktori tagasilla tegeliku koormuse Ty arvutamine

T =G

H tat tat v tat

Kandke arvutatud tegelik tagateljekoormus ja traktori kasutusjuhendis
lubatud traktori tagateljekoormus tabelisse (peatiikk 6.1.1.2).

Rehvide kandevdime

Kandke rehvi kandevdime (vt rehvitootja andmeid) topeltvaartus (kaks
rehvi) tabelisse (peatiikk 6.1.1.2) Uks.
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L

6.1.1.7 Tabel
Tegelik vaartus arvutuste Lubatud vaéartus Topelt rehvide
kohaselt traktori kandev@ime (kaks
kasutusjuhendi rehvi)
kohaselt
Miinimumkoormus /
kg - -
ees/taga
Kogukaal kg | < kg -
Esitelijekoormus kg | < kg | < kg
Tagateljekoormus kg | < kg | < kg
0 o Leidke oma traktori registreerimistunnistusest traktori kogukaalu,
l teljekoormuste ja rehvide kandevdime lubatud vaartused.
e  Tegelikud, arvutatud vaartused peavad olema vaiksemad voi
vordsed ( <) lubatud vaartusega!
HOIATUS
Muljumis-, I18ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja |66gioht
traktori ebapiisava pisivuse ning ebapiisava juhtimis- ja
pidurdusvdime tdttu!
Masina Uhendamine arvutuste tegemisel aluseks véetud traktoriga on
keelatud, kui
. kas vdi Uks tegelikest, arvutatatud vaartustest on suurem kui
lubatud vaartus.
. kui traktorile ei ole minimaalse koormuse (Gy min ) Saavutamiseks
kinnitatud esiraskust (kui vaja)
e  Te peate kasutama esiraskust, mis vastab vahemalt vajalikule
minimaalraskusele ees (Gy min)!
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DMC BAGO0023.6 12.13



L

Kasutuselevodtt

6.1.2 Eeldused traktorite to6tamiseks kulgeriputatud masinatega

A

HOIATUS

Detailide purunemisoht t66tamisel haakeseadmete lubamatute
kombinatsioonidega.
e  Jdlgige,
o et traktori haakeseadmel oleks piisav lubatud tugikoormus
vorreldes tegeliku tugikoormusega.

o et traktori tugikoormuse t6ttu muutunud teljekoormused ja
kaalud oleksid lubatud piirides. Kaaluge need kahtluse
korral Ule.

o et traktori staatiline tegelik tagatelje koormus ei Uletaks
tagatelje lubatud koormust.

et ei Uletataks traktori lubatud kogukaalu.
et ei Uletataks traktori rehvide lubatud kandevdimet.

6.1.3 IIma iseseisva pidurisisteemita masinatel

A

HOIATUS

Muljumis-, 18ike-, haaramis-, sissetdmbe- ja |66gioht traktori
ebapiisava pidurdusvdime korral!

Traktor peab saavutama traktori valmistajatehase ettenahtud
aeglustuse ka koos kiilgehaagitud masinaga.

Kui masinal puudub iseseisev pidurisiisteem,

. peab traktori tegelik kaal olema suurem vdi vérdne (>)
kiilgehaagitud masina tegeliku kaaluga.
Monedes riikides kehtivad sellest erinevad eeskirjad. Naiteks
Venemaal peab traktori kaal olema kaks korda suurem kui
kilgehaagitud masina kaal.

° on maksimaalne lubatud séidukiirus 25 km/h.
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6.2 Traktori/masina kindlustamine kogemata kaivitamise ja veeremise
vastu.
HOIATUS
Muljumis-, kinnikiilumis-, 18ike-, mahaldikamis-, kaasahaaramis-,
Umberkerimis-, sissetdmbe- ja kinnijadmisoht masinaga
tootamisel

traktori kolmepunktihtidraulikaga tlest6stetud,
kindlustamata masina ootamatul allalaskumisel.

Ulestdstetud, kindlustamata masinaosade ootamatul
allalaskumisel.

traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme
kogemata kaivitamisel ja ootamatul veeremisel.

Kindlustage traktor ja masin enne igasuguste t6dde alustamist
masina juures kogemata kaivitamise ja ootamatu
veeremahakkamise vastu.

Igasuguste t66de tegemine masina juures, nt millegi
paigaldamine, seadistamine, rikete kdrvaldamine, puhastamine,
hooldamine ja remontimine

o on sisselilitatud masinal keelatud.

o kuni traktori mootor t66tab ihendatud
kardaanvdlli/hidraulikaststeemiga.

o  kui traktori silitevdti on sees ja traktori mootorit saab
kulgetuhendatud kardaanvélli/hidraulikasiisteemiga
kogemata kaivitada.

o kui traktor ei ole kindlustatud vastava seisupiduriga ja/voi
tokiskingadega ootamatu veeremise vastu.

0 kui liikuvad osad ei ole blokeeritud nende ootamatu
liikumise vastu.

eelkdige sellistel t6ddel on kindlustamata detailidega
kokkupuutumise oht.

\J

ok 0D

Laske Ulestdstetud, kindlustamata masin / lilestdstetud,
kindlustamata masinaosad alla.

Nii takistate ootamatut allalaskumist.
Seisake traktori mootor.

Tdmmake suutevoti valja.

Tdmmake traktori seisupidur peale.

Kindlustage masin ootamatu veeremise vastu (ainult
kulgehaagitud masina korral)

o tasasel pinnal seisupiduri (kui olemas) voi tdkiskingadega.

o  vaga magisel maastikul v6i langusel seisupiduri ja
tokiskingade abil.

98
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Masina killge ja lahti haakimine

7 Masina ktlge ja lahti haakimine

Vt masina killge- ja lahtihaakimisel peatiikki "Ohutusnduded
operaatorile”, Ik 25.

O
AN

HOIATUS

Muljumisoht masina killge- ja lahtihaakimisel traktori kogemata
kaivitumisel ning traktori ja masina ootamatul veeremisel!

Enne, kui sisenete kilge- ja lahtihaakimiseks traktori ja masina
vahelisse ohutsooni, kindlustage traktor ja masin kogemata
kaivitamise ja veeremahakkamise vastu, vt Ik 98.

A

HOIATUS

Muljumisoht traktori tagaosa ja masina vahel masina kilge- ja
lahtihaakimisel!

Lilitage traktori kolmepunktihidraulika juhtelemente
o ainult ettendhtud tédkohalt.

. ainult siis, kui olete véljaspool traktori ja masina vahelist
ohutsooni.

7.1 Masina kulgehaakimine

A

HOIATUS

Oht traktori purunemise, ebapiisava pisivuse ning ebapiisava
juhtimis- ja pidurdusv@ime tdttu traktori mittenduetekohasel
kasutamisel!

Masina paigaldamine v8i haakimine on lubatud ainult sobivate
traktorite puhul. Selleks vt ptk "Traktori sobivuse kontrollimine", Ik 93.

A

HOIATUS
Muljumisoht kiilgehaakimisel traktori ja masina vahel!

Enne, kui sBidate masina juurde, juhtige inimesed traktori ja masina
vahelisest ohutsoonist vélja!

Kohal olevad abilised tohivad viibida traktori ja masina kdrval ainult
ndustajana ja minna sdidukite vahele alles parast sdiduki peatumist.
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Masina killge ja lahti haakimine

L

HOIATUS
Muljumis-, haaramis-, kinnijadmis- ja [66gioht, kui masin tuleb

ootamatult traktori kiljest lahti!

Kasutage traktori ja masina tihendamiseks ettenahtud seadeldisi
ainult vastavalt nende kasutusotstarbele.

Jalgige masina haakimisel traktori kolmepunktihtdraulika kilge,
et traktori ja masina Uhenduskategooriad langeksid tingimata
kokku.

Varustage tingimata masina kat. Il alumise hoova poldid
Uleminekuhulsside abil kat. lll-ks, kui Teie traktori
kolmepunktihiidraulika on kat. III.

Kasutage masina haakimisel ainult komplekti kuuluvaid alumise
ja tlemise hoova polte (originaalpolte).

Kontrollige Glemise ja alumise hoova polte masina igal
kulgehaakimisel vigastuste suhtes. Vahetage selgete
kulumismarkidega tlemise ja alumise hoova poldid vélja.

Kindlustage tlemise ja alumise hoova poldid
kolmepunktihaakimisraami liigendpunktides nende oortamatu
lahtitulemise véaltimiseks pddrdsplintidega.

Kontrollige enne liikuma hakkamist visuaalselt, kas Ulemise ja
alumise hoova haagid on korralikult lukustatud.

HOIATUS
Oht energiavarustuse kadumisel traktori ja masina vahel

vigastatud toitevoolikute t&ttu!

Jalgige toitevoolikute thendamisel nende asendit. Toitevoolikud

peavad paigaldatud vdi kilgehaagitud masina kdikidel likumistel
likuma kergelt, ilma pingete, murdumise vdi hddrdumiseta.
ei tohi hd6ruda vastu vdorkehi.

1. Kinnitage kuulhilsid alumise hoova poltide
abil kolmepunkti-haakeraami juhtpunktide

kilge.

Varustage masina kat. Il alumise hoova

poldid tingimata kat. IlI

Uleminekuhulssidega,kui Teie traktor on
varustatud kat.Ill hiidraulikaga.

2. Fikseerige kdik alumise hoova poldid
ettekavatsematu lahtitulemise valtimiseks
podrdfiksaatoritega (Joonis 88/1).
3. Enne, kui sGidate masina juurde, juhtige
inimesed traktori ja masina vahelisest
ohutsoonist vélja!
Joonis 88
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Masina killge ja lahti haakimine

Enne, kui masin haagitakse traktori kiilge, tihendage esmalt
varustusvoolikud..

4.1 Soitke traktoriga masina juurde, nii et traktori ja masina
vahele jadks vaba ruumi (umbes 25 cm).

4.2 Kindlustage traktor kogemata kaivitamise ja veeremise
vastu..

4.3 Kontrollige, kas traktori juvdtuvdll on valja lilitatud.
4.4 Uhendage varustusvoolikud traktoriga.
4.5 Likake lisapump j6uvétuvélli otsa ja kinnitage.

4.6 Seadke alakonks nii, et see kohtuks masina alumiste
kinnituspunktidega.

Sditke nuud traktoriga tagurpidi masina juurde, et traktori
alumise hoova konksud Uhenduksid automaatselt masina
kinnituspunktide kuulpeadega.

Alumise hoova konksud fikseeruvad automaatselt.
Tdstke tugijalg transpordiasendisse.
Enne paigaltvéttu:

o  Kontrollige enne paigaltv6ttu visuaalse vaatluse teel, kas
alumise hoova konksud on korrektselt fikseerunud.

o  Vabastage seisupidur.

o  Eemaldage tokiskingad.
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7.2 Masina lahtihaakimin

HOIATUS
Muljumis-, I18ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbe- ja |66gioht
lahtihaagitud masina ebapiisava pusivuse ja imberkukkumise
tottu!
Paigutage tuhi masin horisontaalsele, tugeva aluspinnasega
hoiupinnale.

o Masina lahtihaakimisel peab masina ette jaama alati niipalju vaba
ruumi, et saate masina uuel killgehaakimisel s@ita traktoriga uuesti

l masina juurde selle vastu.

1. Paigutage tuihi masin horisontaalsele tugeva aluspinnasega
hoiupinnale.

2. Haakige masin traktori kiljest lahti.

2.1 Kindlustage masin ootamatu veeremise vastu. Vt Ik 98.
2.2 Laske tugijalg alla seisuasendisse.

2.3 Todmmake seisupidur peale.

2.4 Vabastage alumised hoovad koormusest.

2.5 Vabastage traktori istmelt alumise hoova konksud ja
Uhendage nad lahti.

2.6 Sdoitke traktoriga umbes 25 cm ettepoole.

Masina ja traktori vahele tekkinud vaba ruum v8imaldab
paremat ligipaasu kardaanvdlli ja ithendusvoolikute
lahtihendamiseks.

2.7 Kindlustage traktor ja masin ettekavatsematu kaivitamise ja
ettekavatsematu veeremahakkamise vastu.

2.8 Vétke lisapump maha.
2.9 Asetage lisapump hoidikusse.
2.10 Uhendage toitevoolikud lahti.

2.11 Kinnitage varustusvoolikud vastavatesse
kinnituskohtadesse.
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Masina killge ja lahti haakimine

7.2.1 Manodverdamine lahtihaagitud masinaga

A

OHT

Vabastatud t6dpiduriga pukseerimine nduab erilist ettevaatust,
kuna masinat pidurdatakse sel juhul ainult puksiirveoki abil.

Enne haagise piduriventiili vabastusventiili aktiveerimist peab
masin olema puksiirveokiga tthendatud.

Puksiirveoki pidur peab olema rakendatud.

Kahekontuuriline 8hkpidur

Toopidurit ei saa vabastusventiili abil enam vabastada, kui 6hurdhk
dhuballoonis on langenud alla 3 baari (nt vabastusventiili mitu korda
aktiveerides v&i pidurisiisteemi lekete korral).

Too6piduri vabastamiseks
e  taitke Bhuballoon,

. Ohutustage pidurististeem taielikult huballooni vee-
eemaldamise ventiili abil.

Hudrauliline pidur

Uhendage masin puksiirveokiga.

Rakendage puksiirveoki pidur.

Eemaldage tokiskingad ja vabastage seisupidur.
Viige pidurdujdu-regulaator manddverdusasendisse.

ToOpidur vabastatakse ja masinaga saab manddverdada.

o v s e e

Kui manddverdamisoperatsioon on I8ppenud, viige pidurdusjéu-
regulaator taiskoormuse asendisse.

—  Surudhuballooni toiterdhk pidurdab masinat uuesti.

o

Kui pukseerimine on I6petatud.

7. Tdmmake seisupidur tugevalt peale ja kindlustage masin
likumahakkamise eest tdkiskingadega.

8. Uhendage masin ja mand6verdussoiduk lahti.

Haakige masin puksiirveokiga.
Pidurdage puksiirveok.
Eemaldage tdkiskingad ja seisupiduri vabastamine.

Kui pukseerimine on I8petatud, pidurdage puksiirsdiduk uuesti.

o~ DD P

Seisupiduri rakendamine ja kindlustage masin veeremise vastu
tokiskingadega.

6. Haakide masin ja puksiirveok lahti.

DMC BAGO0023.6 12.13
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Seadistamine

8 Seadistamine
HOIATUS
Muljumis-, kinnikiilumis-, 18ike-, mahaldikamis-, kaasahaaramis-,
Umberkerimis-, sissetdmbe-, kinnijaamisoht
e traktori kolmepunktihiidraulikaga ulestdstetud masina
ootamatul allalaskumisel.
. Ulest8stetud, kindlustamata masinaosade ootamatul
allalaskumisel.
e traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme
kogemata kaivitamisel ja ootamatul veeremisel.
Enne, kui alustate masina puhastus-, hooldus- v6i remonditddde
tegemist, kindlustage traktor ja masin kogemata kaivitamise ja
veeremise vastu, vt Ik 98.
8.1 Doseerimisrulli valimine

e  Varustage vaetisedosaator alati jamedoseerrulliga!

e  Varustage kdik dosaatorid ihesuguste doseerimisvdllidega.

Vajalik doseerimisrull s6ltub killviseemnest ja kilvikogusest ning
vOetakse tabelist Tabel 1 zu enthehmen.

Tabel 2nimetamata killviseemne jaoks valige tabelist (iks sarnase
terasuurusega kulviseemne doseerimisrull.
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8.1.1 Kulviseemne doseerimisrulliide tabel
Kiilvis Doseerimisrullid
7,5cm?3 20cms 120 cm?® 210 cm?3 600 cm?3 660 cm?3
Oad X
Speltanisu X
Herned X
Lina (peitsitud) X X X
Oder X X
Rohuseeme X X
Kaer X
Hirss X X
Lupiinid X X
Lutsern X X X
Mais X
Moon X
Liqaseemn_ec! X
(niiskelt peitsitud)
Olirdigas X X X
Keerispea X X
Raps X
Rukis X X
Aasristik X X
Sinep X X X
Soja X X
Pé&evalilleseemned X X
Sooddanaeris X
Nisu X X
Hiirehernes X
Tabel 3
8.1.2 Véetise doseerimisrullide tabel
Vietis Doseerimisrullid
7,5cms 20 cms? 120 cm?3 210 cms3 600 cm?3 660 cm?3
Vaetis (graanulid) X X
Tabel 4
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Seadistamine
8.1.3 Doseerimisrulli vahetamine

Doseerimisrulli vahetamine dosaatoris:

1. Eemaldage poordfiksaator (Joonis 89/2)
(vajalik ainult taidetud seemenvilja punkri
sulgemiseks siibriga (Joonis 89/1).

) Tuhja seemnevilja punkri korral saab
doseerimisrulle kergemini vélja
l vahetada.

Avage koik siibrid (Joonis 89/1) a
o kinnitage nad fiksaatorite abil.

2. Lukake siiber (Joonis 90/1) kuni takistuseni
dosaatori sisse.

3. Vabastage kaks liblikmutrit (Joonis 91/1)
aga arge keerake neid maha.

4. Poorake laagrit ja tdmmake maha.

Joonis 91
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Tdmmake doseerimisrull dosaatorist vélja.

Méaarake vajalik doseerimisrull (Joonis
92)jargi ja paigaldage vastupidises
jarjekorras.

7. Varustage kdik dosaatorid ihesuguste
doseerimisrullidega.

8.2 Taituvusanduri seadistamine

Taituvusanduri k8rgust on vdimalik seadistada
ainult tihja seemnevilja punkri korral:

1. Aktiveerige kasipidur, seisake
traktorimootor ja eemaldage sultevoti.

2. Avage sbelarest.

ETTEVAATUST
Hoidke avatud sdelaresti alati kinni.
Sodlerest voib alla kukkuda.

Keerake liblikmutter (Joonis 93/2) lahti.

Seadistage taituvusanduri (Joonis 93/1)
kdrgus vastavalt soovitud kilviseemne
jaékkogusele.

5. Keerake liblikmutter kinni. (Joonis 93/2).

Monteerige taituvusandur ainult
selliselt nagu joonisel (Joonis 93)
kujutatud!
Taituvusandur ei tohi puutuda, nagu

joonisel (Joonis 94) kujutatud, vastu
punkri korpust!

Suurendage kilvimaterijali jadkhulka

l vastavalt:

° mida jamedateralisem
kulvimaterjal

. mida suurem kuilvikogus

. mida suurem tooélaius.

Seadistamine

Joonis 92

Joonis 94

DMC BAGO0023.6 12.13
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8.3

Soovitav kulvikogus tuleb valja reguleerida re-

Kilvikoguse seadistamine kaigukastiga

duktoriga (Joonis 95).

Reguleerida tuleb kilvikogus

° Seemneviljale

e  Vaetisele (lisavarustus)

O

Enne soovitud kulvikoguse valjaregu-
leerimist teostage proovikilv!

1. Teostage seemnevilja proovikulv.

2. Teostage vaetise proovikilv

Joonis 95

Kilvise ja vaetise Uheaegsel véljastamisel on valjastuskogus piiratud.

15 km/h:

Maksimaalne kilvisekogus: 250 kg/ha

Maksimaalne vaetisekogus: 80 kg/ha

8.3.1

Proovikilv

Proovikulviga kontrollitakse, kas reguleeritud ja tegelik kilvikogus
langevad kokku.

Teostage proovikilv alati
. seemnevilja sordi vahetamisel / vaetise vahetamisel

. sama seemnevilja sordi korral, kuid terasuurus, teravorm, erikaal
ja eelnev puhtimine on erinevad

. doseerrullide vahetamisel

HOIATUS

Arge kunagi astuge masina ja jarelakke vahele, enne kui
sulgurkraan on suletud ning jareldkke hudraulika sellega
blokeeritud.

Teostage kilvise ja vaetise Uheaegsel valjastamisel vaetise ning
kilvise jaoks eraldi valjastusproovid.

— Seadke véljastusprooviks mitte osavottev reduktor positsi-
ooni 0.

Tehke proovikilv ja kilvikoguse reguleerimine vdimalikult parast sditu
pdllule taidetud punkriga.

Kulvikogust jargitakse sel juhul tdpsemalt.

108
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1. Téaitke seemneviljapunker véhemalt 1/3
ulatuses punkri mahust (peenvilja korral
vastavalt vahem) seemneviljaga.

Vétke proovikilvivann hoidikust vélja

3. Laske seemnevilja vélja: p6drake proovikiil-
vivann Umber ja lukake ta uuesti hoidikusse
(Joonis 96).

4. Laske seemnevilja valja: asetage proovikul-
vivann vaetise-dosaatori alla (Joonis 97).

5. Vabastage kaigukasti reguleerimishoova
fiksaator (Joonis 98/1).

6. LuUkake kaigukasti reguleerimishoova osuti
(Joonis 98/2) Uihele jargmistest kaiguksti
asenditest:

Seadistamine

Kaigumehhani
smi
seadevaartus

esimese 50 50 15
véaljastusprooy|
i jaoks

Doseerimisrull
-
Maht [cm3] 20 210 600

7. Keerake fiksaator (Joonis 98/1) kinni.

DMC BAGO0023.6 12.13
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8. Avage injektorite luUsiklapid (Joonis 99/1)
kdikidel seemenvilja dosaatoritel.

e  Seemnevilja proovikilvi teostamiseks avage
mdlemad seemnevilja-dosaatorid.

e  Vaetise proovikilvi teostamiseks avage
véaetise-dosaator.

WARNUNG
A Muljumisoht injektorite
lhusiklappide (Joonis 99/1) vamisel

ja sulgemisel!

Haarake injektori lulUsiklappidest
kinni ainult nende plaadikestest Joonis 99
(Joonis 99/2) vastasel juhul esineb
vigastusoht vedrudega koormatud
injektorite lulUsiklappide

(Joonis 99/1) tbttu.

Arge kunagi asetage katt injektori

lGusiklapi (Joonis 99/1) ja injektori
l0Usi vahele!

9. Podrake ajamiratast proovikulvivandaga
(Joonis 100/1) seni noole suunas, kuni
doseerrullide kdik kambrid on
seemneviljaga taidetud ja
proovikilvivannidesse voolab thtlane
seemnevilja juga.

Proovikulvil peab ajamiratas olema
rattalt Gles tdstetud!

10. Sulgege seemendi lidsiklapp (Joonis 99/1)
eriti ettevaatlikult (muljumisoht).

11. Tuhjendage proovikulvi vannid ja likake
nad uuesti dosaatorite alla.

12. Avage seemendi luUsiklapp (Joonis 99/1).

13. Keerake ajamiratast proovikilvivdndaga
(Joonis 100/1) noole suunas.

Vajalik vanda p6drete arv kiilvikoguse proo-
vikulviks

Tooblaius PHorete arv Joonis 100
[m]
3 272 68
4,5 181,6 45,3
6 136 34
1/10 1/40
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‘ Pindala [ha]

. Harilikult on vandap66re 1/40 ha kohta.
Vaga vaikeste kulvikoguste, naiteks rapsi
puhul soovitame teha vandapdodre 1/10 ha
kohta.

14. Kaaluge kogumisndudesse kogutud
seemnevili arvestades ambri kaalu ja
korrutage

o faktoriga "40” (bei 1/40 puhul) voi
e  faktoriga "10” (bei 1/10 puhul).
Proovikullv 1/40 ha:

Kilvikogus [kg/ha] = proovikilvil valjastatud
seemnevilja kogus [kg/ha] x 40

Proovikiilv 1/10 ha:

Kulvikogus [kg/ha] = proovikilvil valjastatud
seemnevilja kogus [kg/ha] x 10

Naide: Proovikilv 1/40 ha, proovikulvil
véljastatud seemnevilja kogus 3,2 kg.
Kilvikogus [kg/ha] =

3,2 [kg] x 40 [1/ha] = 125 [kg/ha]

o Sulgege péarast valjastusproovi taas kéigi pihustililiside poordsiibrid!

o Tehke maisi puhul valjastusproov 1/10 ha pindalal.
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8.3.2 Kéaigukasti seadistuse maaramine arvutusketta abil

Esimese proovikilviga reeglina soovitud c .
killvikogust ei leita. Kaigukasti esimese asendiga it g “;f;q
ja arvutatud kilvikogusega saab maarata ' ;

kaigukasti dige asendi arvutusketta abil.

Arvutusketas koosneb kolmest skaalast: vélisest
valgest skaalast (Joonis 101/1) kdikidele

kulvikogustele ile 30 kg/ha ja sisemisest valgest
skaalast (Joonis 101/2) kdikidele kulvikogustele -
alla 30 kg/ha. Keskmisel, varvilisel skaalal '

(Joonis 101/3) on toodud kaigukasti asendid I-.
vahemikus 1 kuni 100. !

Naide:

__—
"-{%??_fl‘“waea\eou 5‘13‘@‘ e

Soovitud on kulvikogus 175 kg/ha.

1. Esimesel seadistamisel seadistatakse . o
kaigukasti reguleerimishoob "Kéaigukasti
asend 50 Arvutatakse kiilvikogus -

125 kg/ha. Joonis 101

2. Viige kilvikogus 125 kg/ha (Joonis 101/A)
ja Kaigukasti asend 50 (Joonis 101/B)
arvutuskettal kohakuti.

3. Lugege nuud arvutuskettalt kdigukasti
asend vastavalt soovitud kulvikogusele
175 kg/ha ab (Joonis 101/C). Meie naites
on Kaigukasti asend 70 (Joonis 101/D).

4. Kontrollige proovikulviga kaigukasti asendit,
mille maarasite arvutusketta abil.

Nach der Abdrehprobe:

1. Sulgege injektori luiusiklapp eriti
ettevaatlikult (muljumisoht).

2. Paigutage proovikilvi vannid
transpordihoidikusse ja kinnitage nad
poordfiksaatoriga.

o Esimese proovikiilviga reeglina
l soovitud kilvikogust ei leita.

Tehke Ulekande maaratud asendi kor-
ral uus proovikilv ja maarake tapne
vaartus arvutuslikatiga.
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Ohuvoolu tekitatud hukogus sdltub ventilaatori pddrlemiskiirusest.

Mida kdrgem on ventilaatori p6orlemiskiirus, seda suurem on tekitatud

Ventilaatori pd6rlemiskiirusest kinnipidamist kontrollib pardaarvuti.

8.4 Ventilaatori podrlemiskiiruse seadmine
dhuvool.
8.4.1 Ventilaatori pdorlemiskiiruste tabel

Ventilaatori pd6rlemiskiirus (1/min) sOltub
e  masina todlaiusest (Joonis 102/1)
. kilviseemnest

o  peenkilviseemnetest, nt raps (Joonis
102/2)

o teravili vdi kaunvili (Joonis 102/3).

OHT
Arge iletage ventilaatori

maksimaalset pédrlemiskiirust
4000 1/min!

8.4.2

. Réhupiirdeklapp (Joonis 103/1)

Eemaldage kaitsekork (Joonis 104/1)
Keerake kontramutter lahti.

Seadistage p66rlemiskiirus ventiilil
kruvikeerajaga ja nimelt

4. PoOorates paremele poole =
Ventilaatori poorlemiskiirus suureneb

Pddrates vasakule poole =
Ventilaatori podrlemiskiirus vaheneb.

5. Pérast seadistamise 16ppu fikseerige ventiili
asend kontramutriga ja asetage kaitsekork
(Joonis 104/1) kohale.

Ventilaatori pd6rlemiskiirus kuvatakse
mentits Masina andmed ja mentis Tod6.

1%

max 4000
3,0 2800 3500
45 3100 3900
6,0/8,0/9,0 3200 3900
T661aius Ventilaatori
po6rlemiskiirus (p/min)
Peenkilvis | Leguminoo
eemned sid
(raps) (teravili)

Joonis 102

Ventilaatori pd6rlemiskiiruse seadistamine masina rohupiiramisventiiliga

Joonis 103
-~ -_—m\hﬁ?‘- --:-'-;=@ 1
\i*l:}""”,‘ f
RN 1 /
VT e
Joonis 104
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8.5 Kulviseemne kulvisigavuse seadistamine

Kilvistigavus on tsentraalselt reguleeritav igale
adragrupile vanda (Joonis 105/1) abil.
Reguleerimisskaala (Joonis 105/2) véimaldab
kéiki adragruppe omavahelt Uhtlaselt vélja
reguleerida. Nool (Joonis 105/3) naitab lugemis-
serva.

Reguleeritavad on vaartused alates 0 kuni 5.

8.6 Kaksikrullide reguleerimine

Kaksikrullid kindlustavad tutkultivaatorite stiga-
vuse juhtimise korval ka kilvivagude sulgemise.

Kaksikrulle saab paigaldusnurga reguleerimise
teel vahemikus 0° kuni 32° kohandada vastavalt
pinnase omadustele

e  Otsekdlvi korral reguleerige paigaldusnurk
suuremaks.

o MultSikdlvi korral reguleerige paigaldusnurk
vaiksemaks.

Kaksikrullide reguleerimine:

1. Keerake tihe rulli mélemad kinnituspoldid
(Joonis 106/1) lahti.

Pdorake rull soovitud paigaldusnurga alla.
Keerake mdlemad kinnituspoldid uuesti
kinni.

4. Tegutsege teise rulliga analoogselt.

Joonis 106
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8.7 Markli pikkuse seadistamine

OHT
Viibimine markli konsooli liikumistsoonis on keelatud.

8.7.1 SpuranreifRerlange einstellen (auf dem Feld)

Joonis 107: DMC Primera G602
Joonis 108: DMEC Primera 3000 /4500

1. Poorake markel pdllul valja ja s6itke moni
meeter edasi.

2. Kindlustage traktor / masin ettekavatsematu
kaivitamise ja ettekavatsematu veeremise

vastu.
3. Keerake poldid (Joonis 107/1, Joonis 108/1)
lahti.
4. Reguleerige mérkel kaugusele ,A" (Joonis
109).
5. Keerake poldid tugevasti kinni. Joonis 107

Korrake operatsiooni teise markliga.

o Reguleerige marklikettad kohe valja
nii, et nad oleksid pehmel pinnasel

l sbdidusuunaga enam-vahem paralleel-
selt ja raskel pinnasel haarduksid tu-
gevamini.

Marklid margistavad raja traktori keskkohas.
Md&ddetakse kaugust A (Joonis 109)

. masina keskkohast

Joonis 108

. kuni markliketta toetuspinnani.

Reguleerige m8lemad maérklid Uhepikkuseks. T
DMC PRIMERA Kaugus A {/ \
3000 3,0m
4500 4,5m % ‘
602 6,0m ] A\ !

E
I\ |
LI 11
S
10
T

Joonis 109
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8.7.2 Marklite tédintensiivsuse seadistamine (DMEC 6022)

Marklite tddintensiivsuse seadistamine:

1. Keerake mélemad poldid (Joonis 110/1)
lahti.

2. Seadistage marklite to6intensiivsus
markliketaste pééramise teel selliselt, et
nad oleksid kergetel pinnastel
sGidusuunaga enam-vahem paralleelsed ja
rasketel pinnastel haarduksid rohkem.

Keerake poldid tugevasti kinni.

Korrake protsessi teise méarkli peal.

Joonis 110

8.7.3 Marklite toosltigavuse reguleerimine (DMEG GO2)

o Markli todstigavuse reguleerimine suure-
maks: keerake polti (Joonis 111/1) edasi
valjapoole ja kontreerige mutriga.

o Markli todstigavuse reguleerimine véikse-
maks: keerake polti (Joonis 111/1) edasi
sissepoole ja kontreerige mutriga.

8.8 Jarelakke reguleerimine

Reguleerimine toimub pingutusluku (Joonis
112/1) abil:

1. Viige masin pollul tddasendisse.

2. Tommake kasipidur peale, seisake traktori
mootor ja tdmmake sultevdti vélja.

Vabastage kontramutrid.

Reguleerige pingutusluku keeramise teel
pikkust.

5. Keerake kontramutrid parast reguleerimist
tugevasti kinni.

6. Kontrollige jareldkke t60 tulemust

Joonis 111

Joonis 112
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8.9 Ohujoa-jaoturi reguleerimine
ETTEVAATUST
Kokkuporkeoht! Ohujoa-aotur asub ventilaatori all ja on raskesti
ligipdasetav!

Ohujoa-aoturiga saab suunata ventilaatori poolt
tekitatud dhujuga Uksikute dosaatorite suhtes
reguleerida.

Joonis 113/...
(1) Ohujoa-jaotur
(2) Seemnevilja drosselklapi reguleerimishoob

(3) Vaetise drosselklapi reguleerimishoob

e Asend A — drosselklapp taielikult suletud.

e Asend B — drosselklapp taielikult avatud. Joonis 113

Seemnevilja kilvamine, vaetist ei kilvata:

e  Vaetise drosseklapp suletud.

. Seemnevilja drosselklapp téielikult avatud.
Seemnevilja ja vaetise killvamine:

e  Ko&ik drosselklapid taielikult avatud.
Peenseemne ja vaetise killvamine:

e  Seemnevilja drosselklapid 40% kuni 60%
avatud.

e Vaetise drosselklapp taielikult avatud.
Peenseemne kilvamine, vaetist ei kilvata:
e  Seemnevilja drosselklapid taielikult avatud.

e  Vahendage ventilaatori podrlemiskiirust,
vaata sivulla 113.

e  Vaetise drosselklapid suletud.
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9

Transportimine

O

e  Jalgige transpordiséitude puhul peatikki "Ohutusnduded
kaitajale", alates Ik 27.

. Kontrollige enne transpordisBite
o  varustusvoolikute nduetekohast kinnitust

o  valgustussseadet vigastuste suhtes, selle td6korras olekut
ja puhtust

o  piduri- ja hidraulikasusteemi visaalselt ndhtavate vigade
puudumist.

o  kas seisupidur on téielikult vabastatud,
o  pidurististeemi tddkorras olekut

HOIATUS

Muljumis-, I8ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbamis- ja [66gioht
killgehaagitud / killgeriputatud masina ettekavatsematu
lahtituleku korral!

Kontrollige enne masina kasutamist alati visuaalselt, kas Ulemiste ja
alumiste hoobade poldid on ettekavatsematu lahtitulemise véltimiseks
fiksaatoriga kinnitatud.

HOIATUS

Muljumis-, kinnikiilumis-, I8ike-, mahaldikamis-, kaasahaaramis-,
Umberkerimis-, sissetdmbe- ja kinnijadmisoht masina
ootamatute liikkumiste korral!

. Kontrollige kokkuptoératavate masinate transpordilukustuse
korrektset lukustumist.

. Enne transpordisdidu alustamist kindlustage masin ootamatute
likumiste vastu.

HOIATUS

Muljumis-, I8ike-, haaramis-, sissetdmbe- vdi |66gioht kandvate
osade ebapiisava pusivuse vdi umberkukkumise tdttu.

o Korrigeerige oma soidustiili selliselt, et igal ajal kindlalt kontrollite
traktorit koos paigaldatud véi killgehaagitud masinaga.

Arvestage sealjuures oma isiklikke v8imeid, tee-, liiklus-,
nahtavus- ja ilmastikuolusid, traktori sGiduomadusi ning
paigaldatud v6i killgehaagitud masina mdju.

. Kinnitage enne transportimise algust traktori alumise konksu
killgmine stopper, sest siis ei saa kiilgehaagitud v6i -ehitatud
masin edasi-tagasi pendeldada.
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HOIATUS

Oht traktori purunemise, ebapiisava plsivuse ning ebapiisava
juhtimis- ja pidurdusv@ime tdttu traktori mittenduetekohasel
kasutamisel!

Sellega vdivad kaasneda kdige raskemaid kehavigastused ja isegi
surm.

Jalgige haagitud/ihendatud masina maksimaalset koormust ning
traktori lubatud telje- ja tugikoormust! Vajadusel sditke ainult osaliselt
taidetud koormaanumaga.

HOIATUS
Kukkumisoht masinalt lubamatu kaasasditmise korral!

Inimeste kaasas®@itmine masinal ja/vdi tootava masina peale ronimine
on keelatud.

Enne, kui hakkate masinaga liikuma, juhtige inimesed laadimiskohast
ara.

HOIATUS

Oht kaasliiklejatele torkehaavade saamiseks liiklusruumis liiku-
vate véljaulatuvate detailide tttu!

Katke masina véljaulatuvad detailid.

Kui katmine on mingil p6hjusel véimatu, siis peate véljaulatuvad de-
tailid nahtavaks tegema.

HOIATUS

Oht kaasliiklejatele torkehaavade saamiseks liiklusruumis taha-
poole suunatud valjaulatuvate katmata teravate jareldkke vedru-
harkide labi masina keskosas!

Transportimine ilma korrektselt monteerimata liiklusohutusliistuta on
keelatud.
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9.1

Masina viimine transpordiasendisse

ETTEVAATUST
Enne masina sissep6dramist poérake marklid transpordiasen-

disse.

Masina viimine t66asendist transpordiasendisse
(Joonis 114):

1
N

2

3

e

Lulitage traktori juhtseadet [ v T

Mérklid podrduvad transpordiasendisse.
Kinnitage marklid transpordiasendis.

Keerake sulgurkraan (Joonis 115/1)
asendisse B.

|
Lulitage traktori juhtseadet l .

Adrad, jarelake ja ajamiratas tostetakse
Ules.

Kinnitage ajamiratas transpordiasendisse,
vaata pa sidan 53.

Keerake sulgurkraan (Joonis 116/1)
asendisse A.

Jarelake on nuilid transpordiasendis
fikseeritud.

DMCEC 602: Keerake sulgurkraan (Joonis
115/1) asendisse A.

DMGEG 602: Lulitage traktori juhtseadet

Konsoolid p66érduvad sisse.

Katke jarelake liiklusohutusliistudega kinni.

Joonis 114

M .\:___L'ZI':I.ZI._F..!...IZ'
[ -

Joonis 116
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10 Masina kasutamine

O

Jalgige masina kasutamisel juhiseid peatikist
. "Hoiatussildid ja teised margid masinal”, alates Ik 17 ja
. "Ohutusnduded kasutajale”, alates lehkiiljest 25

Nende juhiste taitmine on Teie ohutuse huvides.

A

HOIATUS

Oht traktori purunemise, ebapiisava plsivuse ning ebapiisava
juhtimis- ja pidurdusv@ime tdttu traktori mittenduetekohasel
kasutamisel!

Jalgige haagitud/ihendatud masina maksimaalset koormust ning
traktori lubatud telje- ja tugikoormust! Vajadusel sditke ainult osaliselt
taidetud koormaanumaga.

HOIATUS

Muljumis-, 18ike-, mahaldikamis-, sissetdmbe-, haaramis- ja
I66gioht masina ebapiisava pusivuse téttu traktori /
killgehaagitud masina imberkukkumisel!

Korrigeerige oma soidustiili selliselt, et igal ajal kindlalt kontrollite
traktorit koos paigaldatud v6i killgehaagitud masinaga.

Arvestage sealjuures oma isiklikke v8imeid, tee-, liiklus-, ndhtavus- ja
ilmastikuolusid, traktori sdiduomadusi ning paigaldatud voi
kulgehaagitud masina mdju.

HOIATUS

Muljumis-, kinnikiilumis-, 18ike-, mahal6ikamis-, kaasahaaramis-,
Umberkerimis-, sissetdmbe-, kinnijadmisoht

) Ulestdstetud, kindlustamata masinaosade ootamatul
allalaskumisel.

e  traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme
kogemata kaivitamisel ja ootamatul veeremisel.

Enne, kui hakkate rikkeid kdrvaldama, kindlustage traktor ja masin
kogemata kaivitamise ja veeremise vastu, vt |k 98.

Enne, kui sisenete masina ohutsooni, oodake, kuni masin seiskub.

HOIATUS

Muljumis-, 18ike-, kaasahaaramis-, sissetdmbamis- ja [66gioht
killgehaagitud / kilgeriputatud masina ettekavatsematu
lahtituleku korral!

Kontrollige enne masina kasutamist alati visuaalselt, kas tlemiste ja
alumiste hoobade poldid on ettekavatsematu lahtitulemise valtimiseks
fiksaatoriga kinnitatud.
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L

AN

HOIATUS

Valjapaiskuvad, katkised masinaosad pdhjustavad traktori
jouvotuvdlli liiga suure podrlemiskiiruse korral ohte!

Jalgige enne traktori jduvotuvdlli sisselllitamist masina ajami lubatud
pddrlemiskiirust.

AN\

HOIATUS

Lémastus-, sissetdmbe- ja haardeoht ilma ettenéhtud
ohutusseadmeteta masinaga t6dtamisel!

Kasutage masinat Uiksnes siis, kui kdik turvaseadeldised on omal
kohal ja téokorras.

AN\

HOIATUS

Ohud tédtava masina muljumise, kaasahaaramise ja masinast
véljapaisatud esemete 166gi tottu!

Suunake enne jouvdtuvdlli sisselllitamist inimesed masina
ohutsoonist vélja.

10.1

Seemnevilja punkri taitmine

AN

HOIATUS

Traktori/masina kindlustamine kogemata kaivitamise ja
veeremise vastu

P w0 Dd E

Haakide masin traktori kulge.

Kinnitage platvorm redeli kohale.
Avage pooratav kate.

Vajadusel eemaldage seemneviljapunkrist

vOorkehad.

Taitke seemneviljapunker, néiteks
o  taiteteo abil varustussdidukilt
o  Big-Bag kottidest.

Sulgege pddratav kaitsekate.

Joonis 117

AN

OHT
Arge kunagi astuge varustussdiduki ja masina vahele!
Arge kunagi astuge rippuvate koormate alla!

Jalgige lubatud taitekoguseid ja kogukaalusid!

L

Redel tuleb iga kord parast kasutamist ning enne transportimist viia
transpordiasendisse ja fikseerida.
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Taitmine taiteteoga
Laske téiteteol enne valjaltlitamist taielikult tihjeneda.

Kui téitelehter on tais, v8ib sisselllitamine pdhjustada kahjustusi

10.2 Masina viimine t66asendisse

Masina viimine transpordiasendist té6asendisse:

©

©

Eemaldage liikluskaitseliistud.

DMCEC 602: Keerake sulgurkraan (Joonis
118/1) asendisse A

DMEC B022: Lilitage traktori juhtseadet g
' X KX

Konsoolid pddrduvad valja.

Keerake sulgurkraan (Joonis 118/1)
asendisse B.

Lilitage ajamiratta koormusest
vabastamiseks luhiajaliselt traktori

A |
juhtseadet .

Vabastage ajamiratta transpordiasendi
lukustus, vaata sivulla 53.

Keerake sulgurkraan (Joonis 119/1)
asendisse B.

Jarelake on lukustusest vabastatud.

b
Lulitage traktori juhtseadet \ j— J.

R
P e T

Joonis 119

Laske adrad, jareléke ja ajamiratas alla.

.

Lilitage traktori juhtseadet \

P6orake soovitud markel vélja.

DMC BAGO0023.6 12.13
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10.3

Kilvireziim

O

Vaata pardaarvuti kasutusjuhendit.

O

Kilvamise ajal
. Hoidke kuulkraani (Joonis 118/1) asendis B,

q |
. lulitage traktori juhtseade | ujuvasendisse!

— Adrad saavad moééduda pinnasel asuvatest takistusest.
— Jareléke saab kohanduda pinnaseolude jargi.

— Atru ja jareldket saab Umberptéramiskohas tBsta traktori

q |
juhtseadme | abil Ules.

. Kontrollige, kas kdik osad asuvad té6asendis.

. Kontrollige seemnevilja- ja vaetisevoolikuid.

Kui langetatud markel asub valel kiljel, péérake marklid uuesti sisse
ja vélja.
—  Marklite asend vahetub.

Kui marklite ltlitamise ajal tuleb véltida, et sdidurajaloendur ltlitub
edasi, vajutage STOP-klahvile (vt pardaarvuti kasutusjuhendit).

Enne t66 alustamist kontrollige, kas 8ige sBidurajaloendur naitab
esimest pdllult Glesditu!

Puhitud seemnevili on lindudele vaga murgine!

Seemnevili tuleb pinnasesse taielikult sisse tbotada vdi olema pinna-
sega kaetud.

Véltige atrade Ulestdstmisel seemnevilja jarelvoolamist.

Koristage mahavoolanud seemnevili otsekohe!

Lilitage traktori juhtseadmeid ainult traktori kabiinis olles!

Jaotuspaid tuleb aeg-ajalt traktori istmelt nende mustumise suhtes
kontrollida.

Mustus ja seemnevilja jaagid vdivad jaotuspaid ummistada. Need
tuleb kohe eemaldada.

124
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o Tavaliselt liigub doseerimismehhanism vaga kergelt. Kuid kui
doseerimisrataste alla satub vett, v8ib sinna tekkida tugev tihke
l killvisemass, mis pidurdab tugevasti kiilvirattaid, koormates seega
tugevasti kdigumehhanismi vdi pdhjustades vandaratta libisemist.
Seetdttu: Keerake (niiske ilmaga!) aeg-ajalt kdega vandaratast ja
kontrollige, kas see liigub veel kergelt. Vajadusel avage
doseerimisrataste all olev klapp ja eemaldage voi laske vélja
doseerimisrataste alla kogunenud niiske kiilvisemass.
10.4  Umberpd6ramine

Enne Umberpddramist pdlluserval:

1. Lulitage traktori juhtseadet‘ =
—  Tostke markel Ules.

ol

2. Lllitage traktori juhtseadet .
— Todstke adrad ja jareléke lles, doseerimine on katkestatud.
Parast imberp6dramist:

o1

1. Lilitage traktori juhtseadet == U,
—  Kilvamine jatkub.

2. Ldilitage traktori juhtseadet \L«™ 2= |,
— Laske markel alla.
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10.5 Dosaatori vdi punker tihjendamine

o Vaetise dosaator tuleb iga paev parast to66d tihjendada ja
l hoolikalt puhastada! Sissejdav véaetis voib dosaatorit kahjustada.

Dosaatori vdi punkri ja dosaatori tihjendamine:

1. Kinnitage proovikilvi vann(id) dosaator(te)
all.

o Joonis 120:
Proovikulvivann seemeviljapunkri all.

o Joonis 121:
Proovikulvivann vaetisepunksri all.

2. Kuituhjendada tuleb ainult seemnevilja
dosaator ja mitte seemnevilja punker, siis
sulgege siiber (Joonis 122/1) (vt lehekdiljel
106).
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3. Avage injektori l0Usiklapid (Joonis 123/1) et
seemnevili saaks voolata proovikulvi vanni.

OHT
Muljumisoht injektorite

lhusiklappide avamisel ja
sulgemisel!

Haarake injektori lulUsiklappidest
kinni ainult nende plaadikestest
(Joonis 123/2), vastasel juhul
esineb vigastusoht vedrudega
koormatud klapi tottu.

Arge kunagi asetage katt injektori
l0Usiklapi jainjektori lGUsi vahele!

4. Avage jaagi tuhjendusklapp kaepideme
(Joonis 124/1) p66ramise teel.

Tlhjendamiseks on vdimalik
eemaldada ka doseerimisrull (vt
lehekuljel 106).

5. Podorake ajamiratast (Joonis 125/1), nagu
proovikulvil proovikilvivandaga noole suu-
nas, kuni doseerrattad ja dosaator on taieli-
kult tihjenenud.

6. Taielikuks puhastamiseks seemnevilja va-
hetamisel eemaldage doseerrullid (vt Seite
106) ja puhastage koos dosaatoriga.

7. Sulgege jaagi tihjendusklapp (Joonis
124/1) ja kinnitage proovikilvi vann
transpordihoidikusse.

Kui dosaator ei ole taielikult
tihjendatud, vdivad seemnevilja
jaagid seemnevilja dosaatoris hakata

paisuma véi idanemal

Sellega blokeeritakse
doseerimisrataste podrlemine ja see
vdib pdhjustada ajamile vigastusi!

Masina kasutamine

Joonis 124

Joonis 125
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Joonis 126: Véaetisepunker:
Joonis 127: Kilvisepunker
(1) Hooldusklapp

(2) Tiibmutter

Hooldusklappi kasutatakse kontrollimiseks ning
jAatmete kdrvaldamiseks punkrist.

Joonis 127
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Haired

11 Haired

f HOIATUS
Muljumis-, kinnikiilumis-, 1dike-, mahal@ikamis-, kaasahaaramis-,

Umberkerimis- sissetdmbe-, kinnijdamisoht

e traktori kolmepunktihtidraulikaga tlestdstetud masina
ootamatul allalaskumisel.

° Ulestdstetud, kindlustamata masinaosade ootamatul
allalaskumisel.

e  traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme
kogemata kaivitamisel ja ootamatul veeremisel.

Enne, kui hakkate rikkeid kérvaldama, kindlustage traktor ja masin
kogemata kaivitamise ja veeremise vastu, vt |k 98.

Enne, kui sisenete masina ohutsooni, oodake, kuni masin seiskub.

11.1 Viga doseersisteemis

Kui doseerrull blokeerub vddrkeha téttu dosaato-
ris, 16ikub plastpolt (Joonis 128/1) Iabi ja tlekan-
ne katkestatakse vigastuste valtimiseks.

— Pardaarvuti naitab hairet.

Héire kérvaldamine:
1. Seisake masin.
2. Eemaldage haire p&hjustaja.
3. Votke hoidikust varupolt (Joonis 128/2).
4

Taastage varupoldiga tlekanne.

Joonis 128

Kasutage laitmatuks té6tamiseks ainult originaalset AMAZONE-
plastpolti M8.
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Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

12

Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

A

HOIATUS

Muljumis-, kinnikiilumis-, 18ike-, mahaldikamis-, kaasahaaramis-,

Umberkerimis-, sissetdmbe-, kinnijaamisoht

e traktori kolmepunktihiidraulikaga ulestdstetud masina
ootamatul allalaskumisel.

) Ulestdstetud, kindlustamata masinaosade ootamatul
allalaskumisel.

e traktorist ja masinast koosneva kombineeritud seadme
kogemata kaivitamisel ja ootamatul veeremisel.

Enne, kui alustate masina puhastus-, hooldus- v6i remonditddde
tegemist, kindlustage traktor ja masin kogemata kaivitamise ja
veeremise vastu, vt Ik 98.

HOIATUS

Muljumis-, kinnikiilumis-, 18ike-, mahaldikamis-, kaasahaaramis-,
Umberkerimis- ja sissetdmbeoht kaitsmata ohtlike kohtade tttu!

o Paigaldage masina puhastamiseksm hooldamiseks ja
remontimiseks eemaldatud kaitseseadeldised.

e Asendage defektsed kaitseseadeldised uuetga.

OHT

e Jalgige hooldus- ja korrashoiutdtde tegemisel
ohutusjuhiseid, eriti peatiikki "Pritsimisreziim", vt |k 31!

. Ulestdstetud liikuvate masinaosade all tohib hooldus- ja
korrashoiutdid teha vaid siis, kui nimetatud masinaosad on
kogemata allakukkumise eest kindlustatud.
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Regulaarne ja asjatundlik hooldus hoiab masina kaua
kasutuskdlbuliku ja hoiab ara enneaegse kulumise. Regulaarne
ja asjatundlik hooldus on meie garantiisatete tingimus.

Kasutage vaid AMAZONE originaaldetaile (vt ptk "Varu- ja
kuluvosad ning abivahendid", Ik 16).

Kasutage ainult originaalseid AMAZONE asendusvoolikuid ja
voolikuklambreid V2A jargi.

Kontrollimise ja hooldustédde tegemise eeldus on spetsiaalsed
erialased teadmised. Nimetatud erialaseid teadmisi selle
kasutusjuhendi raames ei jagata.

Jalgige puhastus- ja hooldustédde tegemisel
keskkonnakaitsemeetmeid.

Taitke Olide ja maardeainete jaatmekaitluse kohalikke eeskirju.
Samuti puudutab see Glide ja maardeainetega kokkupuutuvate
detailide jaatmekaitlust.

Korgsurvel tootavate maardepresside kasutamisel ei tohi Uletadal
réhku 400 baari.

P&himdtteliselt on keelatud

o veermiku puurimine,

o  veermiku olemasolevate avade ulepuurimine,
o kandvate osade keevitamine.

Vajalik on rakendada kaitsemeetmeid, nt juhtmete kinnikatmine
vdi demonteerimine eriti kriitilistes kohtades

o keevitamisel, puurimisel ja lihvimisel,

o lihvimisketaste kasutamisel plasttorude ja elektrijuhtmete
laheduses.

Puhastage masinat alati enne remontimist péhjalikult sooja
veega.

Tehke remonditdid masina juures vaid siis, kui pump on valja
[Ulitatud.

Pritsimislahuse paagi sisemuses tohib remondit6id teha vaid
paagi pohjaliku puhastamise jarel! Arge sisenege pritsimislahuse
paaki!

Eemaldage alati masina- ja elektrikaabel pardaarvuti kiiljest
igasuguste hooldusttdde ajaks. See kehtib eriti masina juures
tehtavate keevitustééde puhul.

DMC BAGO0023.6 12.13

131



Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

12.1 Puhastamine

. Kontrollige piduri-, 8hu- ja hidraulikavoolikuid eriti
o tédhelepanelikult.
e Arge kunagi tdtdelge piduri-, 8hu- ja hiidraulikavoolikuid
bensiini, bensooli, petrooleumi vdi mineraaldlidega.

o Maarige masin pérast puhastamist, eelkdige kui puhastamisel
kasutati survepesu/aurupesu voi rasva lahustavaid vahendeid,
sisse.

e  Jérgige puhastusvahendite kasutamisel ja kaitlemisel
seaduslikke ettekirjutusi.

Puhastamine survepesuri/aurpesuriga

tingimata jargmisi punkte:

o Arge puhastage elektrilisi detaile.

o  Arge puhastage kroomitud detaile.

o  Arge kunagi suunake survepesu/aurpesu juga otse
maarde- ja laagridetailidele.

o  Hoidke alati survepesuri vdi aurpesuri didsi masinast
vahemalt 300 mm kaugusel.

o  Jargige survepesumasinaid kasutades ohutusndudeid.

o . Survepesuri/aurpesuri puhastamiseks kasutamisel jargige

12.1.1 Puhastage jaotuspea (spetsiaaltodkoda)

- Puhastage otsekohe seemnevilja jadkidega mustunud
l jaotuspead. Mustunud jaotuspead vdivad kulvi mdjutada.

Jaotuspea puhastamine:
1. Seisake masin.
2. Po6o6rake masin vélja (vt lehekdiljel 122).

3. Tédmmake kasipidur peale, seisake traktorimootor ja tdmmake
suitevoti valja.

HOIATUS
Jaotuspea asub masina sisemuses.

Aktiveerige k&sipidur, seisake traktorimootor ja eemaldage
siutevoti.

Puhastage tee jaotuspea juurde tee ja jaotuspea piirkond enne
sinna astumist (libisemisoht).

Jaotuspea juurde viival teel ja jaotuspea piirkonnas esineb
dnnetusoht.
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Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

4. Keerake liblikmutrid (Joonis 129/1) lahti ja
tdmmake labipaistev plastkate (Joonis
129/2) jaotuspea otsast.

5. Eemaldage mustus harja abil, piihkige
jaotuspea ja plastkate kuiva lapiga puhtaks.

6. Paigaldage plastmassist kate (Joonis
129/2).

7. Kinnitage plastmassist kate liblikmutrite
(Joonis 129/1) abil.

25¢130-2
Joonis 129
12.2 Maarimiseeskiri (spetsiaaltéokoda)
o Maarige kbiki maardenipleid (hoidke tihendid puhtad).
Olitage/maérige masinat ettenahtud
intervallidega.
Masina maarimiskohad on téahistatud kilekleebise
(Joonis 130) abil.
Et mustust ei pressitaks laagritesse, puhastage Q
maarimisniplid ja maardepress enne maarimist
pdhjalikult. Pressige mustunud maare laagritest
taielikult valja ja asendage see uuega! L MD114
Joonis 130
Maardeained
o Kasutage maarimistdodel liitiumseebi alusel EP-lisanditega
l universaalmaaret:
Firma Maardeaine tahistus
Normaalsed Aarmuslikud
kasutustingimused kasutustingimused
ARAL Aralub HL 2 Aralub HLP 2
FINA Marson L2 Marson EPL-2
ESSO Beacon 2 Beacon EP 2
SHELL Retinax A Tetinax AM
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12.2.1 Maarimiskohad — lilevaade

10
Joonis 131
Maarimiskoht Intervall [h] Madrimisko
htade arv
iga
DMC3000: 200 ha
1x DMC4500: 300 ha
1x hooaja véltel |DMC 602: 400 ha
(1) Alumine hoob X 32-64
2)
(3) Ulemine hoob X 32-64
(4)
(5) Veotiislid X 1
(6) Seisupidur X 1
(" Mérkel X 2
(8) piduri volli laager, sees ja valjas X 4
(9) pidurihoovastiku alus X 2
rummu laagri maarde vahetamine,
(10) ; ” L X 2
koonusrull-laagri kulumise kontrollimine
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12.2.2 Kdlvivéllilaager

Kilvivdllilaager:

Olitage kiilvivdlli laagri ist vedela mineraal6liga
(SAE 30 vdi SAE 40) kergelt sisse.

Joonis 132

12.2.3 Silla maarimine

Pidurivdlli laager, sees ja véljas

ETTEVAATUST
Ettevaatust! Pidurisse ei tohi maaret ega 6li sattuda. Séltuvalt

seeriast v8ib piduri nukilaager olla isoleerimata.

Rattarummu laagri maarde vahetamine

1. Tdstke sdiduk tungraua abil ohutult tles ja vabastage pidur.
2. Demonteerige rattad ja tolmukatted.

3. Eemaldage splint ja keerake silla mutter lahti.

4

Tdmmake rattaumm koos piduritrumli, koonusrull-laagri ja
tihenditega sobiva témmitsa abil poolteljelt maha.

5. Tahistage demonteeritud rattarummud ja separaatorid, et need
paigaldamisel segamini ei laheks.

6. Puhastage pidur, kontrollige selle kulumist, korrasolekut ja t66d
ning vahetage kulunud detailid vélja.

Piduri sisemus tuleb maéardeainetest ja mustusest puhas hoida.

7. Puhastage rattarummud seest ja valjast pdhjalikult. Eemaldage
vana maare taielikult. Puhastage laager ja tihendeid p&hjalikult
(diislidliga) ning kontrollige, kas nad on uuesti kasutatavad.

Méaérige enne laagi paigaldamist selle istud kergelt sisse ja
paigaldage koik detailid vastupidises jarjekorras tagasi. Suruge
press-istud torupuksidega ettevaatlikult kohale, ilma neid viltu
asetamata ja vigastamata.

Mé&arige laagrid, laagritevaheline ruum rattarummu sees ja
tolmukaitse enne paigaldamist méaardega. Maardekogus peab
téitma umbes neljandiku kuni kolmandiku paigaldatud
rattarummu tihimikust.

8. Paigaldage silla mutter ning seadistage laager ja pidur. L&puks
tehke tdokorras oleku kontroll ja vastav kontrollsdit ning
kérvaldage v8imalikud avastatud vead.
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12.3

Hooldus- ja puhastusplaan - Glevaade

L

O

e Tehke hooldusintervalli t66d esimese saavutatud téahtaja

saabumisel.

e Vo@imalik lisadokumentatsioon on eelisjarjekorras.

Iga kord enne t66 alustamist

Esimese t66sdidu jarel

1. Kontrollige voolikuid/torusid silmaga nahtavate puuduste /

ebatihedate Gihenduskohtade suhtes.

Parandage hudraulikavoolikute ja torude vigastatud kohad.

Vahetage kulunud v&i vigastatud voolikud ja torud kohe vélja!

Parandage viivitamatult ebatihedad ihendused.

Detail Hooldust60 Vit Ik Spetsiaaltookoda
Rattad e rattapoltide kontrollimine | 144
e rummu laagri I6tku 140 X
kontrollimine
Hidraulikavoolikud e  korrasoleku kontrollimine | 136
. tiheduse kontrollimine
Iga paev
Detail Hooldust60 Vit Ik Spetsiaaltookoda
Ohuballoon e  vee véljalaskmine 141
Uks kord nadalas / alle 50 to6tunni jarel
Detail Hooldusto0 Vit Ik Spetsiaaltookoda
Hidraulikavoolikud e Puuduste kontrollimine 136 X
Rattad e Ohurdhu kontrollimine. 144

136
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Kord kvartalis / 200 t66tunni jarel

Detail Hooldust6o Vit [k Spetsiaaltookoda
Seisupidur . Pidurdustdhususe kontrol{ 143

limine pealetdmmatud

asendis
Kahekontuuriline to6pidur |e Kontrollimine vastavalt 142

kontrollimisjuhendile

. Piduriklappide, pidurisi-
lindrite ja pidurihoovastike X
ligendid

) Piduri seaded hoovastiku-
regulaatoril

. Pidurikatete kontrollimine | 140

Rattad . rummu laagri I6tku 140 X
kontrollimine

Kord aastas / 1000 t66tunni jarel

Detail Hooldust6o Vit Ik Spetsiaaltookoda

Piduritrummel . mustumise kontrollimine 138 X

Iga 2 aasta tagant / t6dtunni jarel

Detail Hooldust6o Vit Ik Spetsiaaltookoda

Pardahidraulikasiisteem ° Olivahetus 148 X

Vajadusel

Detail Hooldust6o Vit Ik Spetsiaaltookoda

Elektriline valgustussiisteem|®  Kontrollimine ja vajadusel| , o
vahetamine
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12.4

Sild ja pidur

O

Soovitame optimaalse pidurdamise ja pidurikatete minimaalse
kulumise huvides lasta traktorit ja masinat reguleerida. Laske
nimetatud reguleerimine teha spetsiaaltétkojas vastava
sissesditmisaja jarel.

Pidurikatete liigse kulumise korral laske masinat ja traktorit
reguleerida juba varem.

Pidurdusprobleemide valtimiseks seadistage kdik sdidukid vastavalt

EL direktiivile 71/320/EMU!

A\

Hoiatus!

e  TOOpidurit tohivad remontida ja seadistada vaid vastava

valjadppega spetsialistid.

. Eriti ettevaatlik tuleb olla pidurivoolikute l1dheduses
keevitamisel ja puurimisel.

e  Tehke pérast kdiki pidurististeemi seadistus- ja remonditdid

p&himatteliselt pidurdusproov.

Uldine visuaalne kontroll

A\

HOIATUS

Sooritage pidurisiisteemi dldine visuaalne kontroll. Jalgige ja

kontrollige jargmisi kriteeriume:

e Torud, voolikud ja ihendusotsikud ei tohi valiselt olla
vigastatud ega roostes.

. Liigendid, nt kahvli peadel peavad olema nGuetekohaselt
fikseeritud, liikuma kergelt ja nad ei tohi olla pesast vélja

tulnud.
e Trossid jatdmbetrossid
o peavad paiknema laitmatult.
o eitohi omada nadhtavaid pragusid.

o) ei tohi olla s6Imes.

. Kontrollige pidurisilindrite kolvikaiku, vajadusel seadistage.

e Ohuballoon ei tohi
o) kinnituslintidel liikuda,
o katkine olle,

o valiste korrosioonikahjustustega olla.

138
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Piduritrumli mustumise kontrollimine

1. Keerake piduritrumli sisekuiljel mdlemad
katteplekid (Joonis 133/1) maha.

2. Vajadusel eemaldage sissetunginud mustus

ja taimejaagid.

3. Paigaldage katteplekid uuesti kohale.

Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

A

ETTEVAATUST

Sisetunginud mustus vdib
ladestuda pidurikatetele (Joonis
133/2) ning sellega
pidurdustdhusust oluliselt
halvendada.

Onnetusoht!

Kui piduritrumlis on mustust, tuleb
lasta pidulikatteid eritbokojas
kontrollida.

Selleks tuleb ratas ja piduritrummel
demonteerida.

Joonis 133

Joonis 134

DMC BAGO0023.6 12.13

139



Puhastamine, hooldamine ja korrashoid
Rummu laagri |6tku kontrollimine (Joonis 134/1)

Rummu laagri I8tku kontrollimiseks tdstke sild
ules, kuni rattad on vabad. Vabastage pidur.
Asetage kang rehvide ja aluspinna vahele ning
kontrollige 16tku.

Tuntava I6tku puhul:

Laagri |6tku reguleerimine

. Eemaldage ventiilikibar vdi laagrikate.
° Eemaldage splint silla mutri seest.

° Keerake rattapolt ratast samal ajal poorates
kinni, kuni rummu liikkumine on kergelt
takistatud.

. Pddrake silla polt jargmise vdimaliku splindi
auku. Kui polt satub samasse auku, valige
jargmine auk (max 30°).

e Asetage splint kohale ja p&trake kergelt
Ules.

. Maarige ventiilikibarat kergelt
pusiméaardega ja l166ge vdi kruvige see
rummu sisse.

Pidurikatete kontrollimine (Joonis 134/2)

Avage kontrollava (Joonis 137/1) témmates
kummist korgi (kui on olemas) vélja.

Kui pidurikatte paksus on

a needitud katete puhul 5 mm
(N 2504) 3 mm
b: liimitud katete puhul 2 mm,

tuleb pidurikate vélja vahetada.
Asetage kummist kork tagasi.
Pidurite seadistamine

Pidurite funktsioneerimist ja kulumist tuleb
jooksvalt kontrollida ja vajadusel reguleerida. Kui
taispidurdusel kasutatakse umbes 2/3 silindri
maksimaalsest kaigust, on pidureid vaja
reguleerida. Selleks t8stke sild tungrauaga Ules
ja kindlustage allakukkumise eest.

Joonis 136

Joonis 137
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Ohuballoon

1. Témmake vee véljalaskeventiili ronga abil
seni kilje suunas, kuni 8huballoonist ei tule
enam vett (Joonis 138/1).

— Vesi voolab vee véljalaskeventiilist vélja.

2. Mustuse avastamisel keerake 6huballoonis
vee vdljalaskeventiil valja ja puhastage
o6huballoon.

Joonis 138
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12.4.1

1.

Kahekontuurilise td6piduri kontrollimise juhend

Tiheduse kontroll

1. Kontrollige k&iki Uhendusi, toru-, voolik- ja poltihendusi tiheduse
suhtes.

Kdrvaldage lekked.
Kdrvaldage hudraulikavoolikute ja torude vigastuskohad.

Vahetage purunenud ja katkised voolikud vélja.

ok e

Kahekontuuriline tddpidur on tihe, kui réhulangus ei ole 10 minuti
jooksul suurem kui 0,15 baari.

6. Tihendage lekkivad kohad v&i vahetage lekkivad ventiilid vélja.

Ohuballooni surve kontrollimine

1. Uhendage dhuballooni kontrollimiskohta manomeeter.

Surve peab olema 6,0 kuni 8,1 * 9.2 baari

Pidurisilindri surve kontrollimine

1. Uhendage pidurisilindri kontrollimiskohta manomeeter.

Surve peab vabastatud piduri korral olema 0,0
baari

Pidurisilindri visuaalne kontrollimine

1. Kontrollige tolmukatteid voi I6dtsasid (Joonis 138/5) vigastuste
suhtes.

2. Vahetage katkised detailid valja.

Piduriventiilide, -silindrite ja -hoovastike liigendite kontrollimine

Piduriventiilide, -silindrite ja -hoovastike liigendid peavad kergelt
libisema, vajadusel méaarige voi Glitage neid kergelt.

142
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12.5 Seisupidur

Uute masinate puhul vdivad seisupiduri piduritrossid pikeneda.
Reguleerige seisupidurit, kui

. seisupiduri rakendamiseks on vaja kolme neljandikku spindli
pingutuspikkusest,

. olete uued pidurikatted pannud.

Seisupiduri reguleerimine

Sealjuures ei tohi piduritross olla vastu teisi detaile ega nende vastu

Piduritross peab vabastatud seisupiduri puhul kergelt rippuma.
hddruda.

1. Vabastage trossi klemmid.
2. Luhendage piduritrossi vastavalt ja kinnitage klemmid uuesti.

3. Kontrollige rakendatud seisupiduri nbuetekohast
funktsioneerimist.
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12.6 Rehvid / rattad

0 . Rattamutrite / -poltide ndutav pingutusmoment:

l 510 Nm

o Kontrollige regulaarselt
o rattapoltide tugevust,
o  rehvirdhku (vt ptk 12.6).

. Kasutage vaid meie ettenahtud rehve ja velgi, vt Ik 38.

. Rehve tohivad remontida vaid vastavate tgoriistadega
spetsialistid!

o Rehvide paigaldamine nduab piisavalt teadmisi ja
nduetekohaseid tooriistu!

e Asetage tungraud vaid tahistatud kohtadesse!

12.6.1 Rehvirdhk

® e  Vajalik rehvir6hk sdltub
l o rehvide suurusest,
o  rehvide kandev@imest ja
o  sOidukiirusest.
. Rehvide tddiga vahendab
o  Ulekoormus,
o liiga véike rehvirbhk ja

o liiga suur rehvirdhk.

. Kontrollige rehvir6hku regulaarselt kiilmade rehvide puhul, st
enne sdidu alustamist, vt Ik 38.

. Uhe silla rehvide rehvirhkude erinevus ei tohi olla suurem Kui
0,1 baari.

. Kiire sBidu ja kuuma ilmaga vGib rehvirghk tdusta kuni 1 baari
vdrra. Arge vahendage rehvir6hku mingil juhul, sest vastasel
korral on rehvirdhk rehvide jahtumisel liga madal.

12.6.2 Rehvide paigaldamine

o Eemaldage enne uue/teise rehvi paigaldamist rehvide

tugipindadelt korrosioon. Séitmisel vdib korrosioon p&hjustada
velgede kahjustusi.

. Kasutage uute rehvide paigaldamisel alati uusi ilma voolikuta
ventiile vdi voolikuid.

. Kruvige ventiilikiibarad alati koos paigaldatud tihendiga
ventiilidele.
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A

HOIATUS

Infektsioonioht kehasse sissetungiva, kérge réhu all oleva
hudraulikaststeemi hidraulikadli tottu!

T6id hiudraulikaststeemi juures on lubatud teha ainult
eritookojas!

Enne hidraulikaseadmestike juures t66 alustamist laske sealt
réhk valjal

Kasutage lekete otsimisel tingimata selleks mdeldud
abivahendeid!

Arge kunagi iritage sulgeda ebatihedaid hiidraulikavoolikuid kae
vOi sdrmede abil.

Vaga kbrge rohu all olev vedelik (hiidraulikadli) v6ib tungida labi
naha kehasse ja tekitada raskeid vigastusi.

Hudraulikadli tekitatud vigastuste korral péérduge kohe arsti
poole! Pdletusoht!

Hudraulikavoolikute Gihendamisel kontrollige, kas veomasina
hidraulikasiisteemid on nii veomasinal kui ka masinal
survestamatal!

Jalgige, et hudraulikajuhtmed oleksid korrektselt ihendatud!

Kontrollige hiidraulikajuhtmeid ja Gihendusi regulaarselt, et need
ei oleks kahjustatud ega maardunud.

Laske asjatundjalk véahemalt kord aastas hiidraulikavoolikuid
kontrollida, et need oleksid todkindlad!

Kahjustuste vdi vananemise korral vahetage hiidraulikavoolikud
vélja! Kasutage ainult AMAZONE originaal-hudraulikavoolikuid!

Hudraulikavoolikute kasutusaeg ei tohiks lletada kuut aastat, sh
ka kuni kaheaastane ladustusperiood. Isegi eeskirjadele vastava
ladustamise ja otstarbekohase kasutamise korral vananevad
voolikud ja voolikuiihendused loomulikult, seet6ttu on ka
kasutus- ja ladustusaeg piiratud. Kasutusaja vdib maaratleda
kogemustest saadud andmetele tuginedes ja eelkdige ka
ohupotentsiaali arvestades. Termoplastist voolikute ja
voolikutihenduste puhul véivad m66dupuuks olla teised
standardvaartused.

Kaidelge vana 8li nduetekohaselt. Arutage kaitlusprobleeme
oma dlimuujagal

Hoidke hiidraulikadli lastele kattesaamatus kohas!

Jalgige, et hudraulikadli ei satuks maapinda voi vette!
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12.7.1 Hudraulikavoolikute margistused

Tarvikumargistus annab jargmist infot:

Joonis 139/...

(1) Hudraulikavooliku tootja mark (A1HF)
(2) Hudraulikavooliku tootmisaeg (02 04 =

veebruar 2004)

(3) Maksimaalne lubatud t66rohk (210 BAARI).

12.7.2 Hooldusintervallid

29c260

Joonis 139

Esimese 10 t66tunni ja seejarel iga 50 t6dtunni jarel

1.
2.

Kontrollige, et hiidraulikaseadmestikus ei oleks lekkeid.

Vajadusel pingutage kinnitusi.

Enne iga t6o alustamist

1.

Kontrollige silmnahtavate vigade esinemist
hidraulikasiisteemides.

Kdrvaldage hudraulikavoolikute ja torude vigastuskohad.

Vahetage kulunud véi kahjustatud hiidraulikakomponendid
otsekohe vélja.

12.7.3 Hudraulikavoolikute tlevaatuskriteeriumid

Jargige iseenda ohutuse ja keskkonna saastamisohu valtimiseks
o jargmisi tlevaatuskriteeriume!

Vahetage voolikud vélja, kui vastaval voolikul on taidetud
alljargnevast nimekirjast vahemalt tiks kriteerium:

Valiskihi kahjustus kuni sisekihini (nt hd6rdekohad, 16iked,
rebendid).

Valiskihi rabedus (rebendite tekkimine voolikumaterjali).

Deformatsioonid, mis ei vasta vooliku normaalsele kujule. Nii
surveta kui survestatud seisundis v8i pédramisel (nt kihtide
eraldumine, paisete teke, I6mastuskohad, voltimiskohad).

Lekked.

Ehitusndudeid ole taidetud.

Kasutusiga 6 aastat on Uletatud.

Otsustav on hidraulikavoolikute tootmiskuupéev tarvikul pluss 6
aastat. Kui tarvikul olev tootmiskuupaev on "2004", siis I6peb
kasutusiga veebruaris 2010. Vt "Hudraulikavoolikute tahised".
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Voolikute/torude ja tihenduselementide ebatihedust p6hjustavad tihti:

puuduvad O-réngad vdi tihendid

vigastatud voi halvasti istuvad O-réngad

rabedad vdi deformeerunud O-réngad voi tihendid
voorkehad

ndrgasti kinnitatud voolikuklambrid

12.7.4 Hudraulikavoolikute demonteerimine ja paigaldamine

O

Kasutage

ainult AMAZONE originaal varuvoolikuid. Need varuvoolikud
vastavad keemilistele, mehaanilistele ja termilistele koormustele.

voolikute paigaldamisel p&himétteliselt ainult V2A
voolikuklambreid.

Jargige hidraulikavoolikute paigaldamisel ja demonteerimisel
tingimata jargmisi juhiseid.

Pidage puhtust.
Hudraulikavoolikud tuleb paigaldada nii, et k&ikides to6asendites

o neile lisaks omaenese raskusele mingit koormust ei
langeks.

o luhikese pikkuse korral neile liigset saastekoormust ei
langeks.

o hudraulikavoolikutele valditaks valiseid mehaanilisi
majutusi.
Véltige voolikute h6drdumist sélmede vdi Uksteise vastu
kinnitades ja reastades need otstarbekohaselt. Fikseerige

vajadusel hudraulikavoolikud kaitsekatetega. Katke
teravadarelised sdlmed.

o lubatud p6orderaadiusi ei tohi Uletada.

Hudraulikavoolikute thendamisel liikuvate detailide kilge tuleb
vooliku pikkus nii mddta, et kogu liikumisulatuses kordagi
minimaalset péorderaadiust ei Uletataks ja/voi
hadraulikavoolikuid lisaks veel ttmbamisega ei koormaks.

Kinnitage hiudraulikavoolikud ettenédhtud kinnituspunktides.
Valtige voolikukinnitusi sellistes kohtades, mis takistaksid
voolikute vaba liilkumist ja pikkuse muutumist.

Hudraulikavoolikute tlevarvimine on keelatud!
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12.8

Elektriline valgustussisteem

Katkiste hddglampide véljavahetamine

1. Kruvige kaitseklaas maha.

2. Véotke katkine lamp vélja.

3. Asetage uus hddglamp kohale (jalgige, et pinge ja vattide arv

oleksid 6iged).

4. Asetage kaitseklaas kohale ja kruvige kinni.

12.9 Pardahidraulikasiisteem

w

Vahetage pardahidraulikastisteemi dli.
Vajalik dlikogus: 32 — 35 liitrit.)

Vahetage Oolifiltrielement.

Asetage sobiv anum véljalaskekorgi (Joonis

140/1) alla (maht vahemalt 35 liitrit).
Keerake 6limdo6tevarras lahti ja votke ta
vélja

(Joonis 147/2).

Keerake valjalaskekork lahti.

Vana 0li voolab 6dlipaagist vélja.

Kontrollige valjalaskekorgi tihendit,
vajadusel vahetage.

Keerake valjalaskekork uuesti sisse.

Keerake Olifilter (Joonis 146/1) 3 poldiga
lahti, vahetage O&lifiltrielement.

Valage 06li 1abi 6lim86tevarda ava sisse.

Keerake 6limd&tevarras koos tihendiga
uuesti sisse ja kontrollige dlitaset.

ETTEVAATUST

Parast tootamist vdib 6li olla vaga
kuum. Pd&letusoht!

o Kasutage ainult hiidraulikadli HLP22.

Joonis 141

Joonis 142
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12.9.1 Hudraulikadlifiltri kontrollimine

Hudraulikadlifilter (Joonis 143/1) koos
maarduvusnaidikuga (Joonis 143/2):

. Roheline Filter on t66korras

. Punane Vahetage filter

Filtri demonteerimiseks keerake filtri kaas maha
ja votke filter vélja.

ETTEVAATUST
Enne seda laske rohk

hidraulikastisteemist valja. joonis 143

Vajutage maérduvusndidik parast olifiltri
vahetamist uuesti sisse.

— Roheline ring on uuesti néhtav.

12.10 Alumise ja tulemise hoova poldid

HOIATUS
Inimesi &hvardab muljumise, sissetdmbamise, kaasahaaramise

jaloogi oht, kui masin kogemata traktori kiljest lahti tuleb!

Kontrollige Glemise ja alumise hoova polte masina igakordsel
haakimisel nende silmaga nahtavate vigade suhtes. Vahetage

selgete kulumisilmingutega tlemise ja alumise hoova poldid valja.

12.11 Olitaseme kontrollimine variaatoriilekandes

Olivahetus ei ole vajalik.
Olitaseme kontrollimine variaatoriilekandes

1. Seadke masin tasasele pinnale.
2. Olitase peab olema 6liaknas néhtav.

3. Kaigukasti kontrollimine lekkekohtade
suhtes.

4. Lekkekohtade olemasolul laske
variaatoriilekanne remontida
spetsiaaltdokojas.

25c092-1

5. Votke vajalik kdigukastidli mark tabelist. Joonis 144

6. Taitke variaatortlekanne 6li tiiteava kaudu
(Joonis 148/2) kuni 6liaknani (Joonis 148/1)
transmissioonidliga.

7. Sulgege 0oli téiteava parast dli taitmist korgi
abil.

DMC BAGO0023.6 12.13

149



Puhastamine, hooldamine ja korrashoid

Hudraulikadli sordid ja variokaigukasti taitmiskogused

Kogu taitmiskogus:

0,9 liitrit

Kaigukasti oli
(valitav):

Wintershall Wintal UG22 WTL-HM (tehasepoolselt)

Fuchs Renolin MR5 VG22

12.12 Sdiduraja seadistamine traktori ro6pme laiuse jargi (spetsiaaltookoda)

Masina tarnimisel ja uue traktori hankimisel kontrollige, kas jaotuspeal
seadistatud sdidurada on seadistatud traktori ré6pavahe jargi.

A\

HOIATUS

Jaotuspea asub masina sisemuses.

Aktiveerige kasipidur, seisake traktorimootor ja eemaldage
slutevati.

Puhastage tee jaotuspea juurde tee ja jaotuspea piirkond enne
sinna astumist (libisemisoht).

Jaotuspea juurde viival teel ja jaotuspea piirkonnas esineb
dnnetusoht.

Kontrollige, kas sdiduradade lilitus on

seadistatud Bigesti traktori rataste vahekauguse

jargi:

Sdiduraja atrade seemnevilja juhttorud
(Joonis 145/1) peavad olema jaotuspea
avade kiilge, mida saab sulgeda siibrite
(Joonis 145/2) abil.

Seemnevilja juhttorud tuleb vajadusel
omavabhel vélja vahetada.

R66pa laius muutub koos atrade arvuga,
mis killvavad kulviseemet sbiduradade
loomisel.

Kahe raja loomiseks vdib iga raja kohta :
jaotuspeas siibritega (Joonis 145/2) Joonis 145
sulgeda:

korral kuni 6 ava

25¢075-2

Deaktiveerige mittevajalikud siibrid (Joonis
145/2).

12.12.1 RoOO6pme laiuse seadistamine (siibrite aktiveerimine v0i deaktiveerimine)

Sdiduraja rédpavahe suureneb koos Uksteise kbrvale paigaldatud
sBiduraja atrade arvu suurenemisega.

Uhe jaotuspea kiilge v&ib iihendada 6 séiduraja atra.
Siibrid sulgevad pealevoolu sdiduraja atradele.

Deaktiveerige siibrid (Joonis 147/2) kui neid ei kasutata.
Deaktiveeritud siibrid ei sulge pealevoolu sbiduraja atradele.

Aktiveerige ja deaktiveerige alati paariviisiliselt alusplaadil teineteise
vastas asuvaid siibreid.
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HOIATUS
Jaotuspea asub masina sisemuses.

Aktiveerige kasipidur, seisake traktorimootor ja eemaldage
sultevoti.

Puhastage tee jaotuspea juurde tee ja jaotuspea piirkond enne
sinna astumist (libisemisoht).

Jaotuspea juurde viival teel ja jaotuspea piirkonnas esineb
dnnetusoht.

Siibrite aktiveerimine ja deaktiveerimine:

1. Demonteerige jaoturi valimine kate (Joonis
146/1).

2. Demonteerige réngas (Joonis 146/2).

3. Demonteerige jaoturi sisemine kate (Joonis
146/3).

4. Demonteerige vahtplastist element (Joonis

146/4). - s in-
/I/ 25c075-3
5c075-

77
& B

5. Keerake kruvid (Joonis 147/1).
6. Eemaldage siibri tunnel (Joonis 147/2).
Siibri aktiveerimine:

7. Siiber (Joonis 147/3) asub, nagu naidatud,
juhikus.
Siibri deaktiveerimine:

8. Pdborake siiber (Joonis 147/3) Umber ja
asetage avasse (Joonis 147/4).

9. Keerake siibri tunnel (Joonis 147/2)

alusplaadi kilge kinni..
25c075-10

10. Paigaldage vahtplastist element (Joonis
148/1)

11. Paigaldage jaoturi sisemine kate (Joonis
148/2) kohale.

12. Paigaldage réngas element (Joonis 148/3)
kohale.

13. Paigaldage jaoturi valimine kate (Joonis
148/4) kohale.

14. Kontrollige s6iduraja seemendi t66d.

/l/ 25¢075-7

Joonis 148
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12.13 Hudraulikaskeem

12.13.1 DMC3000 / 4500

Joonis 149
12.13.2 DMC 602

Joonis 150
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12.13.3 Takistuste valtimise juhik

B 1::1] IQ:--EB&@

Joonis 151

12.13.4 Hudrauliline pidur (ainult DMC 3000)

Joonis 152
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12.13.5 Ventilaator

W B - O MB——AWArD - CCIAmArT o 8
J
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Joonis 153
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12.13.6 Taitetigu
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Joonis 154
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12.14 Poltide pingutusmomendid

8.8 S“"_ |
10.9 ) | =
12.9 3
/ Nm
M S 8.8 10.9 12.9
M8 25 35 41
13
M 8x1 27 38 41
M 10 49 69 83
16 (17)
M 10x1 52 73 88
M 12 86 120 145
18 (19)
M 12x1,5 90 125 150
M 14 ”s 135 190 230
M 14x1,5 150 210 250
M 16 o 210 300 355
M 16x1,5 225 315 380
M 18 e 290 405 485
M 18x1,5 325 460 550
M 20 0 410 580 690
M 20x1,5 460 640 770
M 22 o 550 780 930
M 22x1,5 610 860 1050
M 24 e 710 1000 1200
M 24x2 780 1100 1300
M 27 i 1050 1500 1800
M 27x2 1150 1600 1950
M 30 4 1450 2000 2400
M 30x2 1600 2250 2700
i
é
A2-70 ¢ Y
A4-70 \(“ N “E
M | M4 | M5 | M6 | M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M18 | M20 | M22 | M24
/ Nm| 2,3 4.6 7,9 | 19,3 39 66 106 | 162 | 232 | 326 | 247 | 314
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